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MLADIKI

BOzICNE RAZGLEDNICE

Vsako leto smo nekako v zadregi,
ko is¢emo bozicne razglednice za vo-
§¢ila znancem in prijateljem. Tezko
najdemo slovenske razglednice z bo-
zitcno tematiko. Ali ne bi Mladika
izdala nekaj primerov in bi tako
mnogim ustregla. Samo zimska po-
krajina ne zadostuje, Se nekaj boZic-
no-prazni¢nega naj bi bilo na sliki,
nekaj, kar ¢utimo kristjani ob tem
prazniku. Ali bi bilo mogoée to iz
vesti?

L. L., Trst

Vasa misel je zelo pametna. Naj
Vam zaupamo, da smo #Ze sami tu-
di mislili na to. Slisali smo te zelje
pri mnogih nasih ljudeh v Trstu
in tudi na dezeli. Zato smo se obr-

nili na nasega znanega Kiparja in
slikarja, prof. Franceta Gorseta, ki

zivi zdaj v Zdruzenih drZavah, s
prosnjo, da bi naslikal bozicni mo-
tiv v ta namen. Vedno Iljubeznivi

prof. GorSse nam je ze poslal slike
in razglednice so Ze v delu.

Vabimo torej Slovence na Trza-
skem, naj segajo po teh, res slo-
venskih razglednicah. S tem boste
podprli nas tisk, obenem pa boste
voscili praznike s slovenskim vosci-
lom v duhu praznika.

Bozi¢ne razglednice bomo poslali
v vse fare in v slovenske knjigarne.
Vecje Stevilo boste lahko narocili tu-
di v upravi Mladike, ulica Donizetti
§t. 3, tel. 23-779. Zahtevajte povsod
bozi¢ne razglednice »Mladike«!

NASI ROJAKI V BELGIJI

Zahvaljujemo se Vam za »Mladi-
ko« in igro »Slovanska apostola med
nami«. Tako smo tudi mi pocastili
sv. Cirila in Metoda v Eisdenu z
udelezbo rojakov iz vseh sosednjih
drzav,

Jakelj Jurij

Iz dopisa v =»Nasi ludi« posnema-
mo, da je bil to tretji slovenski dan
nasih izseljencev. »To je bil res slo-
venski dan v polnem pomenu besede,
saj so se ga udelezili ne le bliznji

rojaki iz Eisdena in okolice, tem-
veC so nanj prihiteli tudi Stevilni
Slovenci iz ostalih krajev Belgije,

zlasti iz Bruslja in Genka, pridruzi-
le so se jim pa tudi skupine nasih
rojakov iz Nizozemske, Nemcije ler
Pas-de-Calais v Franciji,« nadaljuje
dopis.

Prvi del prireditve je bil v cerkvi,
ko je g. Ignacij Kunstelj iz Londo-
na daroval sv. maso in nato govo-
ril o pomenu svetih bratov za da-
nasnjo dobo. Med sv. ma%o je ubra-
no pel slovenski mesani zbor »Zvon«
iz nizozemskega Limburga pod vod-
stvom prof. Willemsa.

Drugi del pa je bil v prosvetni dvo-
rani rudarskega doma »Casino«, Tu
je predsednik drustva »Slomsek«, g.
Stanko Revinsek najprej izrekel pri-
sréno dobrodoslico. Nato je nastopil
pevski zbor »Zvon« in je zapel niz
narodnih pesmi. Potem pa so igrav-
ci iz Eisdena zaigrali priloZznostno
igro J. Peterlina o slovanskih apo-
stolih v reZiji g. Jurija Jaklja. Pred-
stava je takoj zajela gledavce. Nato
so nastopili najmlajsi, to je drugi
slovenski rod, ki se je Ze rodil izven

domovine. Pogumno in prisréno so
podali pesem »Kje dom je moje. Za
tem je nastopila slovenska folklorna
skupina iz Nizozemske, ki je s svo-
jimi slikovitimi tockami zelo navdu-
gila vse gledavece. Lep uZitek je nu-
dila Marija Kracheninikoff iz Brus-

lja z recitacijo Gregorciceve pesmi
»Soc¢i«. Nato je nastopil Se moski
zbor drustva »Slomsek« iz Eisdena

in je pod vodstvom g. Vilija Roglja
naravnost prevzel vse udelezence z
izhranim sporedom nasih ¢udovitih
pesmi. Drugi del je zakljucil krajev-
ni slovenski duhovnik g. Vinko Za-
kelj in je v klenih besedah prika-
zal rojakom vzviseni lik svetih slo-
vanskih blagovestnikov.

Tretji del slovenskega dneva je bil
posvecen druZabnosti, ki lepo poveze
rojake med seboj.

Nasim rojakom zamejski Slovenci
iz vseka srca cestitamo. Posebej bo-
mo misili na nje na naso »lzselje-
niske nedeljo«. Zelimo jim novih
lepih srec¢anj. Veseli bomo, ¢e se bo
nasi dijaski skupini posrecil prihod-
nji september naért, da bi obiskali
nase drage rojake in jim prinesli
odsev toplega sonca z obale in vonja
po brinju s kraske gmajne.

Nasi ljudje na Trzaskem in Gori-
tkem pa bodo goltovo videli v tem
7Zivem narodnem in prosvetnem Ziv-
ljenju nasih rojakov, ki so odtrga-
ni od domovine, svetel wvzgled in
opomin, kako je treba ljubiti svojo
zemljo, svojo besedo in pesem.

(Nadaljevanje na 3. strani platnic)

Posamezna Stevilka Mladike stane 100 lir, po po$ti 120 lir. Celoletna naroéni-
na (10 3tevilk) 1000 (1200) lir. Naro¢nina za wes letnik v Ameriki stane 3 dol.
Naro¢nina za ves letmik v Avstraliji 2 funta.



JOZE PETERLIN

= A Novembra
Lojze Spacal: Kraska vas se
vracame

Ni ve¢ cutiti sonca. V meglenem ozracju stopamo po vlaznih poteh do grobov.
Veter in deZ nam uga$ata svecke spominov, ne vemo prav, kako bi se locili
od mrtvih.

Vendar nas otoZni spomini dvigajo do zvestobe dedom, do zvestobe vsemu,
za kar so oni Ziveli in delali: do zvestobe domu, besedi, pesmi...
Novembra se vratamo v svoje domove. Prihajamo z navzkriZnih poti in z raz-
paljenih cest v poletnih dneh. Spet smo nasli zavetje v lastnem domu, potem
ko smo se v njem pogosto komaj beino ustavljali.

Na§ dom. . 2] |
Ve¢ smo doma. Sedamo k radijskemu sprejemniku in prisluskujemo domaci
besedi, kako poje in zveni, ce je Ccista in pravilna. Poslusamo spet domaco
pesem, ki se nam je bila v kri¢e¢em poletju na obali, na letoviscih, v barih
in $e povsod drugod izgubila v mednarodni popevki.

In knjigo bomo opazili v svojem domu, ko je morda nismo vse leto videli.
Cb njej bomo zaziveli zgodbo ljudi in doziveli utrinek poezije.

In e dom nase skupnosti na vasi in v mestu je tu — na$ prosvetni dom.
Vse poletje je bil zaprt. Odprimo zdaj vrata in prinesimo koscek zivljenja
vanj: pesem in besedo, da bodo ob njej rasli nasi otroci in ohranjali to, kan
smo mi prejeli od svojih ocetov.

S svojih domov hitimo v tovarne, v urade, v $olo, na delo. S seboj nosima
kos¢ek doma, misel nanj nam tolikrat sredi dela stopi pred oéi.

Skrb nas vseh se oklepa Sole. V novembru je Ze sredi dela. Na univerzi price-
njajo s predavanji. Radi bi narodili vsakemu na$ih mladih ljudi posebej:
Izpolnite svojo dolznost vi najmlaj§i v ljudski 8oli, in vi na srednji Soli, in e
posebej vi, na univerzi! Ne zapravljajte ¢asa, ne dajte se begati od postopa-
cevl Potrebujemo delavnih ljudi, strokovnjakov, vestnih in postenih delav-
cev. Le tako bomo mogli izpolniti svojo nalogo.

A po koné&anem delu v tovarnah, na polju in v delavnicah, v uradih, po $oli
in po prosvetnem veceru in po druzabnih srecanjih se vracajmo znova v svo-
je tople domove, k svojim najbliZjim. Prinasajmo vanje ljubezen in dobroto,
ustvarjajmo iz njih vsak dan znova najlepSe in najtoplejse soZitje.

November — mesec spominov na vse, ki so Ziveli neko¢ z nami . ..

Mesec dela nase mladine, ¢as branja in nase duhovne rasti. ..

Cas prosvetnega Zivljenja v mestu in v nasih vaseh ...

In &as povratka v dom. Da, z novembrom pri¢nimo znova intimno srecanje v
lastnem domu, znova zaénimo graditi za vse leto svoj dom srede, blagoslova
in ljubeznil :



Nalozene koSe nosijo z bregov v domove

STANKO JANEZIC

3%9%5@0 Aonce

Tisto jesensko sonce,
sonce prihranjenih biserov,
na oknih mojega templja
iz jutlra v vecer.

Tisto jesensko sonce,
sonce razdanih brajd,
vsa vlakna prstene biti
Se zadnjic je razsijalo.

Tisto jesensko sonce,
sonce neskonénih cest,
zdaj mi s poljubi razglasa
pesem onstranskih tajn.

STANKO JANEZIC

Qagogt
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Kuaj me zibljes,
Iitha zZalost,

ko da mmati
bolno dete

bi zibala

v _tih vecer?

Kaj mi pojes,
mrka Zalost,
ko da mati
sinku pela
zadnjo pescin
bi za smrt?

Kaj mi jokas,
tajna Zalost,
ko da vdova
bi edincu
zajokala

za pogreb?

VERA KOSOVEL

Bil je eden tistih tihih jesenskih dni, ko pr$i dez in se
megla plazi po poljih. Ljudje so hodili na“ pokopalis¢a z roza-
mi v narocju. Spominjali so se svojih rajnih.

Ali je ta deZelica vedno tako turobna in otoZna, sem raz-
misljala, ko smo se vzpenjali po poti proti Trémunu. Voda je
drla po vseh bregovih, ob cesti so lezali trdi sadovi jablan
in hrusk kot bi Se cakali, da jih bo nekdo pobral in shranil
za zimo, kostanjeve jezice so bile odprte po stezah, kajti ko-
stanj je ze davno dozorel, osamele trte so se stiskale h grca-
vim kolom, nobene vasi ni bilo videti nikjer, ampak samo goz-
dovi, najve¢ kostanjevi gozdovi, odeti ze v poznojesensko oru-
menelo barvo listja.

Dez neusmiljeno prsi. Hitimo, da bi prisli ¢im prej do
strehe. In Ze opazimo ve¢ njiv in ve¢ sadnega drevja, za ovin-
kom pa se nam pokaze skromna vasica. Trémun!

Pozdravijo nas prve hiSe. Skromne so in tihe, do njih ne
vodijo ravne poti. Zdi se, kot bi jih nekdo razlozil po bregu,
med kamenje, po strmini in v dolino, ki pa je ozka in majhna.
Zadisi po kuhani polenti, dim nam draZi nosnice. Stopamo
dalje in pozdravljamo. Ljudje zvedavo gledajo in so prijazni.
V takem vremenu da smo prisli, se c¢udijo. Potem so srecni
in zadovolini, ko povemo, da gremo na Trinkov grob. Mimo
hi§ nas vodi kamnita steza navzgor, stopamo skozi tipi¢no gor-
sko vasico, iz hlevov zadi$i po zZivini, otroci kukajo izza vrat
in ko se jim priblizamo, zbeZijo.

Cerkvica stoji na gricu. Vrata zaskripljejo, ko wvstopamo,
sklonimo se pred oltarjem in zdi se, da si v tem tihem boz-
jem hramu, obdanem od visokih dreves, v tej popolni tisini
mnogo blize Bogu kot v vrvezu mesta.

Iz cerkve stopimo na pokopaliSce do Trinkovega groba.
Sklonimo glave, nihée ne govori. Cutim, kako neskonc¢no lepo
je biti tako zelo povezan s svojo zemljo in svojimi ljudmi, ce-
prav je dezela tako zelo skromna in tiha in majhna.

Vracali smo se v vas. Se vedno smo opazili mnogo vpra-
Sujocih oc¢i. Otroci so prisli blize, otroci z razkus$tranimi las-
mi, rde¢imi noski, umazanimi ustki. Zvedavo so nas gledali.
To so torej »paglavci«, o katerih piSe Trinko. Res, kako bi
mogel biti hud nanje, ceprav stikajo za gnezdi in obirajo ne-
zrelo sadje in trgajo $e zelene jagode na grozdih.

Ustavimo se v vaski gostilni, da bi se nekoliko posusili,
ker smo nekateri premoceni od deZja. Potem obis¢emo Trin-
kovo hiso in se razgledamo po vasi. Starej$i ljudje so doma
in otroci; mladi, za delo sposobni, so od$li v svet za boljS§im
kruhom. Na vecer zivljenja se vracajo v te revne domove. Zad-
nje moci posvetijo kamniti zemlji: rahljajo jo in po bregovih
nosijo visoko nalozene koSe sena v staje, nabirajo drobne sa-
deze na njivi in v skromnosti skrbe za mlade rodove.

Ze se je med nami razpletel pogovor, ze smo si blizu, ko
je treba oditi. In zdaj me prime mlado dekletce za roko in
me vlece v svoj dom, da bi mi pokazalo svojo mamo. In ko se
pozdravimo, mi stisne dobra zena zavoj domacega kostanja in
rdec¢ih trdih jabolk v narodje — to kar pa¢ ima. Srec¢na je, da
sem jo obiskala.

Darilo stisnem k sebi in mi je drazje kot Se tako velik
dar bogatega cloveka. Tezko mi je, ko se poslavljam.

ZapuSCamo vas. Zjasnilo se je in postalo hladneje. Zacu-
tili smo gorski zrak. Zadnji sonéni zarki so osvetlili jesenski
gozd, rumeno rjavo rdece listje je zdaj zaZzarelo v Zarkih, ki
so prodrli nizko meglo. :



TONE SOLAR
v v v
a Sola - nasa skrb
Skrben gospodar marljivo zasleduje sadove svojega dela
in se nenehno trudi za cimboljsi uspeh. Takega gospodarja si
mora Zzeleti tudi nasa manjsina pri svoji rasti. Ne samo sto-
kati, kam plovemo, kako je z nami, nimamo tega in onega...
Ne vprasamo“pa se, ali smo tudi storili svojo narodno dolz
nost, smo Kkaj storili za tisto ustanovo, ki je srce vsakega na-
roda, za naso Solo.

Nas§ otrok spada v slovensko Solo. Pri tem Solanju mora-
mo spremljati otroka in Solo od najneznejsih let.

STANJE NA NASIH SOLAH

Na slovenskih osnovnih Solah je letos skupaj z vodstvenim
in upravinm osebjem zaposlenih 125 uciteljskih moci. Vseh ucéen-
cev na osnovnih Solah na Trzaskem je letos 1.060, na Goriskem
pa 389. V prve razrede osnovnih Sol na Trzaskem se je letos
vpisalo 297 ucéencev, na Goriskem pa 93. Povsod je pri abece-
darjih zaznamovati porast.

Nizje srednje Sole so letos dozivele spremembo. Ostala sta
le Se drugi in tretji razred na nizjih gimnazijah in strokovnih
solah. Prvi razredi pa povsod pripadajo novi enotni srednji Soli,
ki bo v treh letih nadomestila dosedanjo niZjo gimnazijo in
nizje strokovne Sole. Na Trzaskem je v prve razrede enotne
srednje Sole vpisanih 200 ucencev, na Goriskem pa 87. Na Tr-
zaSkem so razredi enotne srednje Sole pri Sv. Jakobu, v Roja-
nu, pri Sv. Ivanu, na Opc¢inah, v Dolini, na Katinari, na Prose-
ku, v Sv. Krizu in v Nabrezini.

Vseh dijakov na nizjih in vi§jih srednjih Solah je na Trza-
Skem 1100, v Gorici pa 271. Tako obiskuje slovenske osnovne
in srednje Sole v Gorici 660 in na Trzaskem 2.160 ucencev, skup-
no S$teje slovenska manjSinska Sola v ltaliji 2.860 ucencev.

V eni izmed prihodnjih Stevilk bomo postregli s stanjem
slovenske sSole na Koroskem. Na Koroskem so osnovne Sole le
nemske, slovenski dodatni pouk imajo lc cni ufenci, ki se k
temu pouku posebej javijo. Samostojno pa deluje v Celoveu
slovenska gimnazija.

OB ZAKLJUCKU LANSKEGA SOLSKEGA LETA

Ob zakljucku lanskega Solskega leta je opravilo na sloven-
skih vi§jih srednjih Solah v Trstu 58 maturantov svoj srednje-
Solski Studij. V tem Stevilu so vkljuceni tudi kandidati ucite-
ljis¢a in klasicnega liceja iz Gorice, ki morajo ze nekaj let pri-
hajati v Trst k zaklju¢nim zrelostnim izpitom. Tako je z uspe-
hom opravilo usposobljenostni izpit na uciteljis¢u 14 kandida-
tov, na znanstvenem liceju 15 kandidatov, na klasicnem liceju
12 in na trgovski akademiji 17 kandidatov. Ce k tem 58 ma-
turantom dodamo $e 16 maturantov slovenske gimnazije v Ce-
lovcu, potem vidimo, da se je slovenska manjsina v zamejstvu
obogatila s 74 maturanti. K temu Stevilu pa moramo pristeti
$e nekaj maturantov Slovencev s celovskega uciteljisca, Sko-
fijske gimnazije in $e kakega, ki je Studiral v inozemstvu. Ne-
kaj jih je gotovo dozorelo na kaki italijanski ali nemS$ki visji
srednji $oli, ki morda vendar le ne bodo popolnoma izgubljeni
za manj$ino. Tako bi morda Stevilo manjsinskih maturantov
doseglo okroglo S$tevilo 100. Seveda bi bilo veliko vecjega po-
mena, ¢e bi bila ta Stevilka doseZena na res izrazito manjSin-
skih Solah. Ce sedaj izrazimo Zeljo, da bo od maturantov z li-
ceja, ki jih je 43 vsaj tretjina dosegla tudi univerzitetno diplo-

miadike

_ 1z najega
prosvetnega zivljenja

SKUPSCINA SVETA
SLOVENSKIH KAT. ORGANIZACIJ

10. novembra je bila skup$Cina sveta slov.
kat. organizacij na Trzaskem. Predsednik,
prof. Theurschuh, je obSirno porocal o delu
nasih organizacij in poudaril, da je izvrsni
svet Sveta skuSal koordiniral delo vseh
katoliskih organizacij in iskal vedno, ko je
prislo kje do nesporazuma, ugladiti pot. Vi-
deli smo, da so tisti naSi nacrti najbolje
uspeli, ko smo bili vsi enotni in zdruZeni.
In ¢e kdaj, potem je danes potrebno, da ka-
toliSke organizacije nastopajo enotno in spo-
razumno, je zakljucil prot. Theuerschuh.

Tajnik Sveta, Miro Opelt je nanizal kon-
kretne predloge, kako bi bilo delo po farah
najbolj uspe$no. Potrebno je zaupanje du-
hovnikov v laike v smislu sedanjega konci-
la, je povdaril tajnik, in nato delati siste-
mati¢no in nacrino. Za to leto bi bil morda
glavni predmet nasega dela: Cerkev v sluz- -
bi CloveStva; seveda ima vsaka orgamizacija
svoj posebni znacaj, a vsaka more imeti ne-
ko temeljno vodilno misel svojega dela. Taj-
nik je izrazil tudi obZalovanje, da miso pri-
$li na skup$¢ino prav vsi, ki smo jih prica-
kovali. Enotnost in soglasje je porok nase-
ga uspeha, je zakljuéil tajnik.

Po porodilih se je razvila zelo obsirna de-
bata. Posebej je bilo povdarjeno, da je tre-
ba wvse osrednje organizacije podpreti, da
bodo mogle svoje delo ¢im bolje opravljati.
Delegati so izrazili Zeljo, da bi mogli dobiti
¢im prej sporocilo, katere slovenske vecere
je mogoce izvesti. Posebno je bila povdarje-
na potreba po osrednji pisarni. Zal je do
zdaj ni bilo mogode orgamizirati, ker smo
brez denarnih sredstev. Vsi prisotni so iz-
razili Se posebej Zeljo, da bi na$ katolifki
tisk ¢im bolj podpiral delo vseh na$ih or-
ganizacij in maj bi porodila o nafem delu
sprejemali na$i listi od kompetentnih do-
pisnikov.

Nacetih je bilo $e veé vpraganj in je skup-
$¢ina zelo dobro uspela. Rezultate mjenega
dela bomo gotovo kmalu opazili. M. ¢.

SREDNJESOLCI V GORICI

Na pobudo SKAD-a so se zaceli zbirati go-
ri$ki srednjeSolci ma predavanja, v zadetku
skupno z akademiki., Ta sreCanja so bila
gotovo zelo potrebna, zato so jih tudi sred-
njesolci z veseljem pozdravili.

V soboto, 9. novembra so imeli predava-
nje o nalogah sodobne mladine. Udelezba je
bila lepa in prepri¢ani smo, da bodo goriski
Studentje razvili svojo delavnost.

Trzaski Studentje poSiljajo svojim gori-
Skim prijateljem lepe pozdrave in upajo, da
se bodo lahko kmalu srecali z njimi pri
skupnem delu. 153
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ZELO USPELI VECERI SKK

V okviru KINOFORMA je bilo na sporedu
oktobrskega sobotnega vecera predvajanje
filma »Cestax, s socialnim in etitnim po-
udarkom, ki v dobri igri filmskih igravcev
ne more mimo gledavcev brez ucinka.

Naslednjo soboto je govoril prof. Joze Pe-
terlin o Slovencih v prvi svetovni vojni in
je s skioptiénimi projekcijami slik zgodovin-
skih dogodkov priblizal to obdobje narodne
zgodovine.

Dne 29. oktobra, ko se Slovenci spominja-
mo osvoboditve izpod tisocletnega avstro-
ogrskega jarma, je SKK priredil »Cajanko«
za praznic¢ni dan.

V soboto, 2. novembra, na praznik Vernih
dus, se je 35 ¢lanov kluba odpeljalo na grob
Ivana Trinka v Trémun. PoloZili so na go-
milo mrtvega pesnika in voditelja tamkajs-
njega ljudstva Sopek rdecih nageljev.

Dne 9. novembra je predaval na sobotnem
veceru prof. dr. Alojz Rebula o poeziji Ed-
varda Kocbeka. Na vecer so priSli tudi aka-
demiki. Prof. Rebula je prikazal zelo Stevilni
zbrani mladini v izredno miselno bogatem
in zanimivem predavanju pesni$ko ustvarja-
nje enega najpomembnejsih sodobnih sloven-
skih pesnikov, ob tem pa je opozoril Se na
ne$teto kulturnih vrednot, mimo katerih ne
sme slovenski Student.

Dne 16. novembra pa je predaval dr. Raf-
ko Dolhar o potovanju po Svedskem. Zelo
zanimivo predavanje so spremljale zelo lepe
barvne slike.

ODSEKI KLUBA so zaziveli svoje Zivlje-
nje. Prav za literarni vecer je naredil nacrt
literarni odsek in je naprosil prof. Rebulo
za predavanje. Umetnostni, ki je tudi takoj
stopil v zivljenje, je okrasil dvorano nase-
ga zbiranja z veliko sliko preko vse prednje
stene. Sliko so izdelali ¢lani odseka skupno.
Glasbeni odsek zbira Ze svoje delavne
¢lane in pricakujemo, da bo mogel kmalu
nastopiti, Zal le, da nimamo denarja, da bi
dali popraviti klavir; dobili smo ga v dar,
a je potreben temeljitega popravila. Narodno
politiéni odsek je pricel s prvimi sestanki
in prav tako je na delu filozofsko-teoloski.
Upamo, da bo s tem delavnost nasih clanov
zajela naj$ir$si krog. Zelimo z vso dobro vo-
ljo nadaljevati delo in se ne bomo menili
za tiste, ki bi hoteli ovirati naSe delo in
precejati vsako besedo, ki jo kdo izmed nas
spregovori. Nasa pot je jasna. M. K.

~ Akademiki

V soboto 9. novembra je imel svoj redni
obéni zbor akademski odsék Slovenskega
kulturnega kluba. Dosedanji predsednik, Jo-
7e Pirjevec je porotal o delu v preteklem
$tudijskem letu, nato pa se je razvila Zivah-
na razprava.

Izvoljen je bil nov odbor. Predsednik je
Marijan Cernic, v odboru pa so 3e: Matjaz
Hmeljak, Matejka Peterlin in Maja Pertot.
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mo in nato dala svoje sile in sposobnosti v sluzbo narodne
manjsine, potem se ne smemo bati za bodocnost. Kdor je Sel
svojo pot skozi osnovno in srednjo $olo v materinem jeziku,
pa¢ ne bo mogel zatajiti svoje narodnosti. Obstaja le nevarnost
bledice, nezanimanja, odstopa in odtujitve. Ta pojav opazamo
povsod, med vsemi sloji, med preprostimi in izobrazenci.
Nikomur ne bi rad privos¢il mrzle kopeli, ki. jo je pred
nekaj tedni dozivel v trzaskem mestnem svetu svetovavec, ka-
teremu so v obraz vrgli o¢itek odpadnis$tva, ker je v svojem
sedanjem pocenjanju in nestrpnosti skrajni prenapetez. Ko se
je skusal opraviciti, da je res slovenske krvi, a se je pred ca-
som zavestno odloc¢il drugace, so se mu vsi smejali, morda celo
njegovi politicni somisljeniki, ki za njegovo preteklost niso Se
vedeli. Se vedno drzi pregovor, da je jani¢ar hujsi od Turka.

NA ROBU NOVE SOLSKE REFORME

S popolno izvedbo enotne srednje Sole bomo na TrzaSkem
in v Gorici izgubili vse dosedanje nizje strokovne Sole indu-
strijskega in trgovskega znacaja. Tako nastaja vprasanje, kam
s tisto mladino, ki po koncani enotni $oli ne bo §la v visje sred-
nje Sole? Doslej so znali ucenci, ki so dokoncali industrijsko
ali pa trgovsko nizjo strokovno Solo, vsaj nekoliko prijeti za
orodje, za pisalni stroj, napisati trgovsko pismo in voditi pre-
prosto knjigovodstvo. Cez dve leti pa takih ucencev ne bo vec.
Narasc¢aj, ki bo po konc¢ani enotni srednji Soli Sel na delo, bo
tako strokovno manj pripravljen kot pa je danes. Tisti ucenci
enotne $ole, ki bodo S&li dalje v visje srednje Sole, bodo pa
prav tako manj pripravljeni. Taka enotna S3ola, kot se postav-
lja, pomeni korak nazaj. Po drzavah, kjer so uvedli osemletko,
povsod priznavajo, da ne dosega tistih uspehov, kot bi jih pri-
¢akovali. Je pa¢ cloveku prirojeno, da enega bolj veseli elek-
tromotor, drugega pa latinska slovnica. Na uspeh bi smeli upa-
ti, ¢e bi dvignili obvezno Solo od 14 na 16 let, torej 10 let ob-
vezne Sole in od tega zadnji dve leti moznost izbire med spe-
cializiranimi nizjimi strokovnimi Solami, ki pa jih manjSina
danes nima. Zato se nam postavlja vprasanje, kam z udenci,
ki bodo koncali enotno srednjo Solo s 14. letom in ne bodo
nadaljevali svojega Studija na visjih srednjih Solah, na delo pa
prav tako ne bodo mogli, ker zakon prepoveduje jemati va-
jence pred izpolnjenim 15. letom. Za nas bi bil izhod v tem,
da bi dobili vsaj po eno strokovno Solo industrijske in trgov-
ske vrste v Trstu in Gorici. To bi bile triletne strokovne $ole,
ki bi pripravljale na prakti¢cno zivljenje pa naj si izberejo teh-
méni ali- pa nizji uradniski poklic. Vajencev, tezakov in sli¢nih
poklicev novi ¢as ve¢ ne rabi.

TEZAVE IN NEDOSLEDNOST

Kdor od blizu zasleduje zivljenje S$ole, mora opaziti teza-
ve, s katerimi se mora $ola dnevno boriti. Nas zanima le na$a
Sola, a vedimo, da je vecinska prav taka, ako pogosto ne 3e
v vejih tezavah.

Nasa Sola ima svoj zakon, ki pa je doslej le na papirju,
ker se ne izvaja. V kolikor so ga zaceli izvajati, so se lotili le
negativnih strani. Vpisati se na primer smejo le tisti ucenci,
ki so stalno bivajoc¢i v Italiji, ugotavljajo ze, kdo je Slovenec
in kdo ni. Ustanovitveni dekreti leze, oziroma potujejo med
rac¢unskim dvorom in prosvetnim ministrstvom. Kdaj bodo za-
vili proti Trstu in Gorici, ne vemo.

Tezko je vprasanje Solskih knjig. Kdo naj prevzame stro-
gke zaloznistva? Kako pisati- knjige, ko ni uradno dolocenih
uc¢nih naértov? Posebno pere¢e je vpraSanje ucnega kadra, zla-
sti na srednjih Solah. Danes se za $olo ¢uti sposobnega kdor-
koli, ki mu poklic za katerega se je odloc¢il, ne gre gladko od
rok, pa naj bo to jurist, farmacist, najrazli¢nej$i inZenirji...
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Ljudje, ki se Ze v mladosti niso odlo¢ili za Solo, ji ne bodo
dosti koristili. Mnogi vidijo v Soli le lahko in prijetno delo,
zlasti pa dolge in placdane pocitnice. Kdor tako misli, je zgre-
§il. Cigar dnevno izobraZevanje in priprava za Solo ne presega
ve¢ kot branje slovenskih in italijanskih dnevnikov ali tedni-
kov, ta je v zmoti, je zgreSil svoj poklic, kot grese tisti vecni
Studentje, ki so se zatekli v Solo pred dosezeno diplomo. Taki
ne bodo dobro opravili ne enega ne drugega.

ZA NEVEDNEZE NI VEC PROSTORA

Novi ¢as ni brez tezav. Tezaki, ki bi se mucili v potu svo-
jega obraza, lomili pod tezo tovora svoje kosti in trpincili svo-
je fiziéne moci, so danes redki in za njimi ni ve¢ povprase-
vanja. Temu sta odpomogla skrajsanje delovnega dne in pa
stroj. Kjer sta neko¢ kljuvala kramp in obracala lopata, obra-
tujejo danes cudne ropotajoce posasti, slicne predpotopnim Zzi-
valim. Clovek - tehnik pa sedi in usmerja. Tehniki so goli, brez
srajc, kot bi se soncili. Okoli vratu jim celo visi zlata veriZica,
mirno kade in Diesel motorji so jim pokorni. Tudi v visokih
zerjavih vidi§ ¢loveka, ki vodi stroj, ki opravlja z lahkoto delo,
katerega je prej v ftrudu in znoju opravljala vrsta tezakov-
nosacev. Tako je povsod na stavbi$cih, na poljih, v tovarnah.
Toda od ljudi, ki uravnavajo stroje in jim je tako prihranjeno
irdo delo, se zahteva, da nekaj znajo. Kdor vodi kopalne stroje,
jih mora poznati, mora opraviti potrebne izpite. Zidarji ne no-
sijo vec opeke in malte, morajo pa poznati nacrte, poznati raz-
merje meS$anja cementa, peska, apna in uravnavanja Zelezja.
Manj je mucenja miSic, vecja pa je mozganska napetost. Ne
recem, da bi danes zahtevali od ljudi, da bi bili bolj inteligent-
ni, morda celo prav nasprotno. Cevljar, ki je nekoc delal cev-
lje, je moral poznati usnje, izbirati nove oblike, jemati mere,
rezati, Sivati in li¢iti. Danes je to delo prevzela tovarna, ki ima
nakupni oddelek surovin, tehniki riSejo nove modele in drugi
pripravljajo stroje za najrazli¢nej$a dela. Vsak delavec je manj
kot pa dovrSen obrtnik, skupaj z generalnim ravnateljem, ki
prav tako ne zna delati c¢evljev. Toda od vsakega se zahteva
posebna spretnost: kdor bi nudil samo miSice, zanj ni mesta.
Toda tudi postopek mehanizacije se razvija dalje v smer av-
tomatizacije.

Pri vsem tem pa postaja za cloveka delo dolgocasno. Clo-
vek streze stroju, ga mora razumeti, ga nadzira, zato mora biti
modrejsi kot pa stroj.

V teku, ki ga predstavlja danas$nji razvoj, bo v bliznji bo-
do¢nosti vsakdo, ki bo hotel delati, moral imeti doloteno mero
splo$ne izobrazbe, ki mu bo omogodila in ga usposobila, da bo
dojemal poseben tehni¢ni pouk, ali pa bo moral imeti zadostno
stopnjo tehnine izobrazbe, ki ga bo usposabljala za doloeno
delo. Za tiste, ki ne bodo nifesar znali, jutri ne bo ve¢ delov-
nega mesta. Dolznosti, ki jih imamo do vrstnikov, ki se pri-
pravljajo za Zivljenje, so v tem, da jim posredujemo znanje,
da jim razpr§imo megle.

Nasa Sola je tako na veliki prelomnici. Na eni strani je
ustaljena tradicija, s katero je tezko prelomiti. Na drugi strani
pa je praktitno vsakdanje Zivljenje s svojimi neizprosnimi za-
htevami. Katero pot ubrati? Ni¢ ve¢ omnibusov, mine$tronov,
desetero poklicev, mojstrov vseznalov. Danasnji ¢as zahteva ¢im
ve¢ prakse, tehniéne vzgoje za vse tiste, ki nameravajo ¢imprej
v praktiéne poklice. Na%a doba zahteva tehni¢ne poklice. Za
vse ostale pa resna splo$na izobrazba in nato znanstveni poklic,
ki je mogo¢ Sele po resnmem viSjem S$tudiju. Za vse pa velja
natelo: ne za Solo, temve¢ za zivljenje. Tudi znanstveniki, ki
vse Zivljenje ti¢e samo v knjigah, opravljajo to zato, da znajo
obradati nove strani knjige, zapecateni s tisofi pecati in. jih
¢love$ki um zna le polagoma listati.
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Za skavte

je zdaj ¢as priprave in $tudija v posameznih
krajevnih organizacijah. Mnogokje se pﬁ-
pravljajo na medsebojno tekmovanje, neka-
tere skupine — 'kot na primer pri Sv. Ivanu
— so imeli na programu predavanje o okroz-
nici Pacem in terris. Predavanju je sledila
zelo Zivalna debata.

Teéaj za pevovodije

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV
na Trzaskem je orgamizirala letos tefaj za
pevovodje, ki je izredno lepo uspel. Udelez-
ba je od prvih veferov narascala, kar znadci,
da so bili udeleZenci zadovoljni in so pripe-
ljali zato $e svoje znance.

Tecaj je vodil pevovodje od vzorne pev-
ske vaje, preko izgovarjave, umetne in na-
rodne pesmi do liturgicnega petja v cerkvi
in e do razgovora o skupnosti v cerkvenem
pevskem zboru.

Predavali so gospodje: prof. Cigan in g.
Miheli¢ s Koroske, iz Trsta pa prof. Peter-
lin o izgovarjavi, g. Zivic o liturgiji in pred-
sednik zveze, dr. Harej o konkretnem in
prakti¢nem delu pevskih zborov.

Ted¢aj je bil v prostorih Slovenske prosve-
te, v ulici Donizetti. —in

MLADINSKI PROBLEMI
V AVSTRIJI

Vzgojne tezave na Dunaju, Zaradi preve-
likih prestopkov mladostnikov, so oblasti na
Dunaju izdale naslednje prepovedi:

Od 23. ure zvecer pa do 5. ure zjutraj mla-

dina ne sme biti v javnih lokalih;

Miladina izpod 16 let ne sme v javnih lo-

kalih kaditi in piti alkoholnih pijaé;

Mladina je lahko v javnih lokalih do 22.

ure samo v spremstvu odraslih,

Mladina je lahko v kavarnah in restavra-

cijah le- opoldne v casu kosila.

Mladina izpod 16 let ne more sama pre-

nocevati v kampingih;

Otroci izpod 6 let pa ne smejo v kino niti

v spremstvu starSev;

Decki do 14. leta ne morejo k tistim pred-

stavam, ki se konéajo po 21. uri.

Mladina izpod 18 Tet ne more v kino, &e

se predstava konéa po 23. uri.

Mladina izpod 16 let ne sme na plesiica

niti v spremstvu starfev ali odraslih.

Vrsta teh prepovedi nam utrjuje slutnjo,
da imajo star$i pa tudi javni organi ma Du-
naju velik kriZ s »teenagerji«, da je tepi-
zem boleta rana sodobne, zlasti me¥¢anske
dru¥be. Gornji strogi ukrepi so Ze povzroéili
vrsto protestov in tudi ponarejanje osebnih
izkaznic. Mladostna leta, za katera mora ob-
last javne varnosti izdajati ukrepe, 3e vedno
spadajo pod ofetovsko oblast. Zdi se torej,
da popuifajo oletje in matere, zato pa mo-
ra mnastopati policija. M. 8.
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RADIO V JESENI

Jesenski radijski spored je dobil ze do-
kon¢no podobo. Vodstvo radijske postaje
pa¢ ve, da je to najbolj$i ¢as v lelu za po-
slusanje radia, zato je pretehlalo sporede
in ¢as oddaj. Mislimo, da je imelo v glavnem
sre¢no roko in da bodo radijski poslusavci
zadovoljni.

RADIJSKE IGRE so zdaj ob cetrtkih in
ne ve¢ ob sredah, ker je ob torkih na spo-
redu Italijansko gledalis¢e, prav tako s slus-
no igro v odlomkih. Razen tega se zdaj pri-
¢enjajo slusne igre ob 2l. uri, kar se nam
zdi za zimski ¢as le malo pozno.

V novembru opozarjamo na dve deli: 21.
nov. je na sporedu radijska zgodba Rada
Bednarika, Usodno leto. Prepricani smo, da
bo ta zgodowinski izrez iz nase preteklosti
ljudem ugajal.

28. nov, pa je na sporedu dramska no-
vost Dragutina Dobricanina, Skupno stanova-
nje. To je duhovita veseloigra, satira na re-
Sevanje stanovanjske krize z neStetimi do-
mislicami, z dobro polozajno in karakterno
komiko.

Med ponovitvami, ki so vsako soboto ob
15.30, opozorimo na »Prizadevanje mladih
budisti¢nih menihove (napisal Seiichi Yashi-
ro). Oddaja je ma sporedu 23. novembra.

30. nov. pa bomo lahko ponovno slisali
dramatizirano povest Ivana Tavéarja, Cvet-
je v jeseni.

OTROSKE ODDAIJE
so Se vedno ob nedeljah ob -11.15. Ves ta
mesec so na vrsti oddaje v nadaljevanjih
Blisk nad Pacifikom, ki jih je napisal Du-
San Pertot. Napetost zgodbe bo gotovo naj-
mlajSe navdusila, da bodo vsako nadaljeva-
nje mestrpno pri¢akovali.

ITALITANSKA DRAMATIKA je nova odda-
ja, ki je na sporedu vsak torek ob 21. uri.
Josip Tavcéar je posegel v zaCetke italijanske
dramske knjiZevnosti in jo s predavanjem
osvetlil, scensko pa jo ponazarja RO. Odda-
ja je zanimiva, ker ni suho predavanje, am-
pak ziv prikaz rasti italijanskega gledalisca.
Ta niz oddaj je zami$ljen kot del zgodovine
najprej italijanskega, nato pa slovenskega
gledaliS¢a. Radijski poslusavci bodo imeli
tako priloznost spoznati dve veji umetnosti,
sorodne tokove in prizadevanja v italijan-
ski in slovenski knjiZzevnosti, poezije in gle-
dalis¢a. Ko bo koncal niz italijanskega gle-
dalisa, se bo pri¢ela slovenska dramatika.
Vodstvo postaje je poverilo ta prikaz prof.
Tavéarju in prof. Peterlinu,

BILO JE NEKOC... je nova oddaja, na-
menjena najmlaj$im radijskim posluSavcem.
Na sporedu je vsak petek ob 19.15. V teh
oddajah pripoveduje Jurij Slama otrokom
kratke pravljice.

Vracda se oddaja ZA SMEH IN DOBRO VO-
LJO, ki jo pi%e Danilo Lovrefi€, Na spore-
du je vsako drugo soboto. Prihodnja je na
programu 23. novembra. Ponovitev je wvsak
drugi- ¢etrtek ob 12.15. Prihodnja bo 23. no-
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\'SAK BOLGAR,
K| BO SEL MIMO
MOJE HISE,

BO NASEL
ODPRTA VRATA

Dne 28. oktobra je minilo pet let, odkar je bil izvoljen za
papeia Janez XXIII. Ob te priliki je papei Pavel VI. imel v
baziliki sv. Petra sv. maso. Prisotni so bili Skofje, ki se udele-
Zujejo cerkvenega zbora, predstavniki drugih kr$canskih vero-
izpovedi in velika mnozica ljudstva. Po sveti masi je belgijski
kardinal Leon Suenens imel v francoscini spominski govor, v
katerem je na nazoren nacin opisal znacilnejse poteze osebno-
sti in dela pokojnega papeia.

Svoj govor je zacel z besedami evangelija: »Bil je clovek,
ki ga je Bog poslal, ime mu je bilo Janez>Ta je prisel v pri-
cevanje, da je priceval o luci, da bi vsi po njem vero sprejelix«
Dobesedno velja to za Jezusovega predhodnika. A kadar izgo-
varjamo te besede, se nehote spommnmimo na Janeza XXI1II. Ka-
kor Janez Krsinik je tudi on prisel, da bi priceval o luci, da
bi izravnal in ugladil pota ter pokazal svetu Kristusa. Oba sta
kratko casa opravijala svoje poslanstvo, ker ga je pretrgala
smirt. Po izvolitvi so Janeza XXIII. nekateri imenovali prehod-
nega papeza. Zgodovina- pa bo o njem zapisala, da je odprl
Cerkvi novo dobo.

Papez JTanez XXIII. ni bil tako naiven, da bi mislil, da bo
samo dobrota reSila vsa vprasanja. Vedel pa je, da bo odprla
srca za medsebojno razumevanje in spo$tovanje. Imel je za-
wupanje v moé Kristusove ljubezni. Tudi je vedel, da resnica
bolj prodre med ljudi, kadar se pokaie z ljubeznijo. Saj je
Ucenik dejal: »Moje besede so duh in Zivljenje« In sveto pis-
mo nas uci, da »tisti, ki ne ljubi, ne pozna Boga, ker je Bog
ljubezen.« Bog sam je v neizrekljivi edinosti svoje narave Res-
nica in Ljubezen. Papei Janez XIII. je mogel bolj ko drugi,
ki so bili morda bolj uéeni, ali bolj izobraZeni, pribliZati Boga
ljiudem, ker je bil v svojem dolgem Zivljenju zvesta prica Bo-
ga, ki ljudi ljubi. Neki spreobrnjencc je po sprejemu v katoli-
$ko Cerkev opraviceval svoj korak z besedami: »Mislim, da
je vecja resnica tam, kjer viada vecja ljubezen.« Janez XXIII.
se je po teh besedah ravnal.

»Ce se ozremo na delo, ki ga je Janez XXIII. opravile — je
nadaljeval kardinal Suenens — »moramo reéi, da je bilo nje-
govo Zivljenje trojna milost za katolisko Cerkev, za vse kristja-
ne in za vse ljudi dobre volje.« '

ZA KATOLICANE

Njegovo zivijenje je bilo milost za katolicane predvsem po
tem, ker je sklical vesoljni cerkveni zbor. Ob otvoritvi koncila
je izjavil, da je popolnoma nasproten tistim prerokom, ki ne-
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prestano napovedujejo samo katastrofe. »Nimamo razloga« je
dejal, »da bi se bali. Strah more prihajati sano iz pomanjka-
nja vere.«

Izjavljal je, da je po navdihu od zgoraj prisel na misel za
sklicanje vesoljnega cerkvenega zbora. Zato je imel tudi popol-
no zaupanje v njegov uspeh. Z nasmehom je nekega dne dejal:
»V'  zadevi koncila smo vsi novinci. Ko se bodo. skofje zbrali,
bo tam Sveti Duh in bomo jasno videli« Pred zacetkom cer-
kvenega zbora je Skofe povabil, naj preberejo v Apostolskih de-
lih poroéilo, kako so apostoli z Marijo pri¢akovali v Jeruzale-
mu prihoda Svetega Duha. Zelel je, da bi ta cerkveni zbor bil
za danasnji svet kakor nove binkosti. Lu¢ Svetega Duha naj
bi razsvetlila Cerkev in po njej ves svet.

ZA VSE KRISTJANE

Zivljenje Janeza XXIII. je bila milosi za vse kristjane. On
je s svojo ljubeznijo in iskrenostjo ustvaril nove ozracje, ki
omogoca, da se vsi kristjani zbliZajo in premagujejo ovire, ki
so na poti do zedinjenja. Dobro je vedel, da je to mogoce do-
se¢i samo z veliko ljubeznijo. Ko je po otvoritvi kowncila spre-
jel zastopnike pravoslavnih cerkva in protesianiskih locin, je
napravila nanje velik vtis njegova odkritosrénost. Govoril jim
je: »Bolj kakor v mojih besedah boste nasli v mojem srcu, kaj
Cutim v tem trenutku. Kako bi mogel pozabiti deset let, ki sem
jih prezZivel v Sofiji in deset drugih let, ki sem jih prebil v Ca-
rigradu in Atenah? Veckrat sem se srecal s kristjani, ki pripa-
dajo razlicnim skupinam. Nismo razpravijali, ampak smo se
vzljubili. Vasa prisotnost, nasa ginjenost me vabita, da vam
zaupamo goreco Zeljo svojega srca, da delamo in trpimo za to,
da se priblia ura, ko se bo za vse uresnicila Kristusova mo-
litev po zadnji veéerji. . .«

ZA VES SVET

Zivljenje Janeza XXIII. je bilo koncéno milost za ves svel.
Vikljub vsem oviram se mu je posrecilo, da je njegova beseda
prodrla tudi med nekristjane. Ljudje so spoznali njegov glas,
ko jim je govoril o Bogu, o cloveskem braistvi, o socialni pra-

vicnosti in miru v svetu. PosluSali so ga in so obrnili svoj po-.

gled proti mozu, cigar dobrota jim je dala slutiti Boga. Zato
so Zalovali za njim kakor za ocetom, jokali so za njim otroci,
ki so pricakovali njegovega blagoslova, ubogi, ki so vedeli, da
je bil ubog, kakor so oni, in se je Bogu za svoje uboStvo za-
hvaljeval; jokali so jetniki, ki jih je obiskal in jim dajal po-
guma; jokali so za njim vsi, ki so poznali njegovo dobroto
in ljubezen. :

Ob koncu svojega govora je kardinal Suenens omenil be-
sede, ki jih je papei Janez XXIII. izrekel leta 1934, ko se je
poslavljal od Bolgarije:

PRIZGANA SVECA NA OKNU

»Bratje moji, spominjajte se me, jaz pa bom ostal vedno
gore¢ prijatelj Bolgarije. Po starem izrocilu v katoliski Irski
vse hiSe postavljajo na boZicni vecer na okno priigano sveco,
da pokaie svetemu JoZefu in Mariji, ki v sveti noci iS¢eta za-
veti§¢a, da ju znotraj druzina pricakuje. Kjerkoli bom po sve-
tu, povsod bo vsak Bolgar, ki bo Sel mimo moje hise, nasel
vrata odprta in v hi$§i najtoplejSo in najprisrénejSo gostoljub-
nost .« \

To povabilo je prestopilo meje Bolgarije. Janez XXIII. ga
je naslovil na vse ljudi dobre volje. V zgodovini bo ostal pa-
peZ, ki sprejema vse in vsem prinaSa upanje. Zato bo njegov
prijeten in svet spomin ostal blagoslovljen. S. Z.
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vembra. Vemo, da so posluSavci to oddajo
tezko pri¢akovali in jim je Zal, da mi mna
sporedu vsako sobolo.

PISANI BALONCKI so tudi letos ma spo-
redu vsak torek ob 19.15.

Nova oddaja je tudi SESTANEK V KLU-
BU —- obisk, razgovor, zanimivosti iz sreca-
nja z nas$imi ljudmi. Prva oddaja bo v &etr-
tek 21. nov. ob 21.15.

Postaja zacenja s svezimi moémi po Ppo-
letnih mesecih. Zelimo ji mmnogo uspehov,
mnogo novosti, malo ponavljanj, veliko iz-
najdljivosti.

SOLSKE ODDAIJE

Slovenski dijaki so Ze na razliénih nasih
zavodih izrazili Zeljo, da bi trzasSka radijska
postaja uvedla tudi oddaje za Solsko mla-
dino. Gre za vzorne uéne ure, ki bi mogle z
vsemi sredstvi, ki jih ima radio na razpo-
lago, snov ¢imbolj priblizati dijaku. S pod-
ro¢ja knjizevnosti bi ma primer mogli pri-
kazati zivljenje literarnih ustvarjavcev v ob-
liki sluine igre, mogli bi sliSati najboljsa
dela pisateljev. Prav tako bi lahko odliéno
pribliZzali v taki obliki mladini druge umet-
nike in znanstvenike, mogli bi Zvo slediti
razliécnim odkritjem, prikazom zgodovinskih
pojavov in obdobij ter napredku znanosti.
Radio ima moZnosti, kakor jih ni mogoce
dose¢i v nobenem laboratoriju na 3oli.

Dijaki so tudi prepri¢ani, da bi vodstvo
RATI-a svoje oddaje tako razporedilo, da bi
mogli razredi del uéne ure posvetiti oddaji,
ki bi suhoparni pouk popestrila in poZlaht-
nila. Gotovo je, da se morata tudi %ola in
radio sreCati.

PRENOS S STADIONA.

Po dolgem ¢&asu so imeli radijski poslu-
Zavci TRST A spet priloznost poslusati pre-
nos nogomeine tekme. Za Sport se danes za-
nima mnogo. ljudi in je razumljivo, da so
bili mladi ljudje 13. movembra ali na sta-
dionu pri Sv. Soboti ali pa so poslulali pre-
nos tekme. Radijski reporter Mitja Volcic
je pricaral tekmo preko radijskih sprejem-
nikov, da smo %ivo sledili bitki. Zelimo, da
bi bili veékrat deleini take oddaje, posebno
si to Zeli mladina.

.
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Mati dr. Stanka Janeca, umrla
lefosmje poleje

Lué z gora

Dramska skupna Dom v Rojanu je S$est-
krat odigrala dramski prikaz iz dijaskega
zivljenja, Lu¢ z gord. Dvakrat so jo igrali
v Rojanu, potem v Bazovici, na Opcinah, v
Borstu in v Gorici. Mladi igravei so igro
zelo marljivo naStudirali in zasluzijo vse
priznanje. Reziral je akademik Franko Ze-
rjav.

Praznik Kristusa Kralja

so proslavile vse katoliske organizacije na
Trzaskem s skupno proslavo v rojanskem
Marijinem domu. Na sporedu je bila igra
Lué z gora in govor predstavnika Sveta slo-

venskih katoliskih organizacij na TrZaskem.

STANKO JANEZIC

- MAMIKA

Mamika.

Morti je le pri nas v Prlekiji tako in Se to ne povsod: mati
trdo zveni, mama premehko; najbolj ljubljeno bitje je moc za-
zvati le mamika.

Mamika.

Morti je le pri nas v Prlekiji tako in Se to ne povsod: ma-
mika mora roditi mnogo otrok.

Nas je bilo &tirinajst. Le trije so nahitroma vzeli slovo in
nam vsem pletejo stezo in dom za oni svet.

NajmlajSemu mora biti ime Benjamin. Lahko pa ga zovejo
tudi Stanko. Najdrazji je vsem in najve¢ mora trpeti. Brez mi-
ru hodi okrog, poje in nikoli ne neha hrepeneti. '

Mamika. :

Tiso¢ pesnﬁ bom pel, vse bodo odmev ene melodije: ma-
mika.

Tiso¢ dni in noc¢i bom hrepenel v ecno ljubezen: mamika.

Mmoja dezela, moj rod

Nekje za gorami in vodami je dezela veselih holmov in ti-
hih dolin.

Holme porasca trtje, po slemenih kipijo v nebes drzoviti
jagnedi in ob klancih se belé sveteSnje zidanice.

V dnike se spuscajo sadovnjaki in Sume, izpod gabrov vro
studenci, med travniki pohleven potok riSe vijugasto pot in ce-
sta ob njem mu je zvesta druzica.

Med njivami, nasadi in ogradi preprosto in samozavestno
sedijo dreéne kmetije. Njihov obraz je odkrit in gostoljuben.

Ljudje ne govore. Pojejo. Tudi kletev in jok je popevka.
Lica so rdeca, ple¢a vzravnana in iz son¢nih odi sije poldanski
zar,

Rojstvo in krstitke, Zenitve in gostuvanje, smrt in sedmina:
vse se vrsti v enakomernem zaporedju.

Skrivnostnost bozi¢ne noc¢i in zamaknjena blizkost belih
planjav, ubrani razpon velikono¢nih zvonov in prebujenega silja
razcvet, zarno zorenje in pogace zanjic, razhusSkana bratev in
vzkipeli mo$t: v nebo in v prst in v dno src je uzakonjen vec-
nostni krogotok.

Ta deZela me je rodila. Med temi ljudmi sem prezil svojo
mladost.

BRSLJANJSKI

Na Krasu vrbe se Zalujke
sklanjajo h grobovom

in lovori k domovomi,

si duse niso tujke.

Tam Zale so med bori, brinjem,
na gmajni v kristalih kamni,
pod brinjem Zalostni ciklamni,
v plaséu vse rumenosinjem.

{;Uczuégc dus dan @;ezc{omca

Brsljan je pri Brsljanski' vzevel,
jezera zasumela Korotana,

valovi jokajo Jadrana,

jesensko elegijo bi zapel.

Da mogel bi vsaj do Stromca*

od dale¢ gledat krasko Gospo Sveto,
poklonil Njej bi, Sinu, pesem peto,
utolil Kristus bi duha brezdonica.

1) Briljanska Mati bozja pri Komnu na Krasu.
2) do Stromca je hrib v Dornbergu na Vipavskem.
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Tujci povsod

(Nadaljevanje)

Na postajo ju je spremil Karel, a vlaka ni po-
¢akal. »Moram &e podlasici nastaviti, pokoncala
nam je Ze kar preve¢ kokosi. Le se kaj pridita, a
ni¢ ve¢ pes,« se je posmejal in jima segel v roko.
Anica se je kar zamaknila v lepega lovca, ki je ur-
no zavil na stezo in se skozi gozd vracal v gradic
svoje srece.

»Kaj bi ga ze rada zmeSala?« jo je zdramil moz.
»Pazi, vlak prihajal«

Ko sta si v praznem kupeju sedela nasproti, je
potozil: »Si videla, Se hvala mi ni rekel za tisti
denar.«

»Ga Ze misli vrniti.«

»Kje ga bo pa vzel?«

»Saj ga ima v banki«

Da bi ne oblatil sestro, ni hotel reci, kaj misli
o svakovem denarju v banki. Ni Se hodil po ban-
kah, a toliko je ze vedel, zakaj se denar ne more
dvigniti.

»Ne spi zdaj, ker se Ze vidi mesto v luc¢ih. Imas
vozne listke?«

Segla je v zep ponje in mu jih pokazala. S prt-
ljazne mreze je vzel zetov dar in se zasmejal: »No-
coj bom pa jaz za kuharja in Se Grossova povabim.«

Da bi bil pogoste tako nasmejan, bi se Anici-
nega srca ne loteval strah pred zivljenjem, prve
tezave na domu bi je ne plasile, prenasala bi jih
ali pa bi jih sploh prezrla, ker bi jo k delu priga-
njalo veselje, ne le potreba in dolznost. Pocasi je
vstala in nenadoma zacutila, kako ji vse tezi k
tlom, da bi se najrajsi spet stisnila v kot in zaspala.

Naslednje jutro je prvi vstal Obrobek in odsel
na straznico na Bregu, za njim Grossova. Anici se
pa ni dalo iz postelje, pocutila se je slabo.

»Najbrz so sinocnje jerebice, prevec jih je za-
belil,« je potozila Grossovi.

»Jerebice ne, gospa Anica, ampak jerebicka, naj-
brz je c¢as potekel in mlada luna je. Po vcerajsnji
dolgi hoji ni ni¢ Cudnega.«

Po vztrajnih bolec¢inah se je tudi Anica nalezla
njenih misli.

»Skoraj bi pcklicala babico, jaz nimam prav nic¢
izkusenj.« ;

»Ali je dale¢?« se je zbala Anica, da bi predolgo
ostala sama.

»V Krakovem, Se naprej od cerkve.«

»Kaj bom sama tacas?«

»Prej pogledam po kakSnem fanticu iz ulice, a
se bojim, da so $li Ze vsi v Solo. Ce ne pa sama
stecem.«

Kmalu se je vrnila: »Nikogar nisem nasla, sama
moram ponjo. Vam #e posljem Kranjcevo gospo, vi
s¢ pa Devici Mariji priporocite.«

Anica je videla, kako je segla v predpasnikov
zep po molek in odbrzela. Kmalu za njo je vstopila
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ZORA SAKSIDA

Kranjc¢eva, sosednja najemnica, Zzena mladega mor-
narja, ki je bil ve¢ji del leta na morju. Po prstih
se je priblizala postelji in obzirno vprasala: i

»Kako je, gospaZ«

»Kaj je Krakovo zelo dalec¢?«

»Za Grossovo Polonico prav ni¢, saj je urna kot
veverica. Bi malo kamilénega c¢aja’«

»Ravno zdaj sem ga pilax Na no¢ni omarici ga
je bila velika skodela, skuhala ga je Ze gospa Po-
lona in tudi lu¢ko je prizgala pred Marijinim kip-
cem.

»Od tam nam pride prva pomoc,« je rekla med
vziganjem; izrabila je vsako priliko, da bi skraj-
sala razdaljo med Anico in Bogom.

Grossova se res ni dolgo mudila, a Anici se je
zdelo, da je pripeljala babico po neznosno dolgih
urah. Ob vsakem Sumu in glasu je spraSevala
Kranjéevo, ¢e ze prihajata. Babica je bila drobna,
7ze priletna Zenica, ki ga je rada luckala in $e mu-
dilo se ji ni nikoli. Svoj poklic je opravljala po sta-
rem, preizkuSenem, a ne za vse primere veljavnem
reku: »Vsaka re¢ ob svojem casu. Kaj bi silili lju-
di na svet, ¢e $e nodéejo priti«

Mirno je cakala in z njo ostale Zenske, dokler
ni moc¢no poirkalo na vrata. Odprla jih je Polona,
ki je ves Cas stala ob Anici in molila rozni venec.
Anici se je zazdelo, da slidi znan, domac glas, a ga
v tistem trenutku ni mogla nikomur pripisati. Za
Grossovo je prisla v sobo mozeva sestra Kristina,
ki je bila porocena v Gorici. Zagledala je svakinjo
na postelji med tolikimi Zenskami in takoj razu-
mela.

»Kaj pa cakate?« Pogledala je naokoli, da bi
uganila, katera je babica, in nadaljevala: »Da umre-
ta oba?«

Babica je nekaj zagodrnjala, a se je le zganila.
Kosilo je nesla Francu na straznico gospa Gross,
¢eprav s precejsnjo zamudo, in mu naznanila s ta-
kim veseljem, kot bi bila njena osebna zasluga:

»Gospod. Obrobek, sina imate, velikega in krep-
kega. Se cesar ga bo vesel« je dostavila iz stare
navade.

»Saj ga ni vec« se je posmejal neki. straznik,
ki je ob oknu prebiral casopis, Franc pa je zardel
do uSes in zamahnil z roko: »Lepa re¢! Ce nimate
boljsih novic. . «

»Saj res, tisto sem pa pozabila. Vasa sestra je
prisla.«

»Kaj bi pa zdaj rada? Véeraj sva bila pri njih.«

»Ne tista, ona iz Ttalije.«

»Kristina?«

»Se mi zdi.«

Skoraj je bil pred njo doma. Zeno in otroka 3e
pogledal ni, mudil se je le s sestro, ji razkazal hiSo
in stanovanje.
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»Kaj pa Zefa? Rada bi jo obiskala.«

»Ona nima skrbi, a njen moZz jih mora imeti
kar precej. Z Anico sva bila ravno vceraj pri njih.
Vlak vzame$ do Preserja, od tam moras pe$ po
desnem Kkolovozu nizdol. Lepo puncko imata.«

»Ze dolgo ni nic pisala. Nekaj svile sem prinesla,
¢e bi jo mogla kje prodati.

»Karla mora$ vpraSati; pozna same bogatase,
jo bo ze kam oddal.«

Se mnaslednje jutro se je odpeljala na Notranj-
sko. Anici je bilo hudo, ker je prisijala prejsnji
dan v njeno Zivljenje kot svetel Zarek in jo reSila
trpljenja. Upala je, da se bo kmalu vrnila in ostala
vsaj. teden dni pri njih, da bi ji malo pomagala in
bi mogla Grossova gospa spet na delo. Kristina je
ostala pri sestri Na jezeru le en dan, a pri brato-
vih le prenocdila in se odpeljala domov.

»Z nasim delom sva vedno po vaseh, zdaj je se-
menj v Idriji, zdaj v Ajdovscini, treba je v Brda
in bliznje furlanske vasi, v Sos$ko in Vipavsko do-
lino. Moz ne more sam okoli, ker ne zna slovenski
in niti ne maram, ker bi si preve¢ pridrzal.«

Anica je nehote pomislila, da se tudi Kristini
vidi, da je Obrobkova: za vsak krajcar se boji. Sra-
movala se je svojega obsojanja in si ocitala nehva-
leZznost, kajti svakinja ji je bila prinesla iz Gorice
veliko svileno ruto.

»Ni¢ nimam, da bi ti dalax ji je rekla, ko se
je ob postelji poslavljala.

»Bezi, bezi, kaj bi tisto! Nase pazi in na otro-
ka pa kaksno kuro si kupi in jej vse na maslu,
&e hote$ biti zdrava.c

»Ju bomo Ze gledali,« se je nasmehnila Grosso-
va gospa.

»Gre§, Kristina? Vlak te ne bo ¢akal« je iz ku-
hinje zaklical Franc, ki e vedno ni obiskal ne Zeno
ne sina. Ponodi je raj$i spal na tleh v kuhinji, le
s kocem pod seboj.

Cetrti dan po otrokovem rojstvu je Anica Ze
vstala in najemmnica je spet zacela hoditi v tovarno.
Razen previjanja in kopanja otroka ter pranja
njegovih plenic, ni bilo takega dela, a ponoci je
bilo dete sitno in Anici je postalo ¢ez mero tezko,
da sta morala zaradi njega izgubiti Grossova pre-
cej spanja. Toliko casa je priganjala moza, naj se
preselita na svoj konec hise, da ji je le ugodil. Po-
histva Se vedno ni bilo in spet jima je prihitela na
pomo¢ gospa Polona in jima posodila eno posteljo,
otrok pa je spal v ko3ari, ki jo je Sel kupit Miha
na trg.

»So mislili, da kupujem za vnudka,« se je sme-
jal in brskal po pipici.

Jesen je postajala vedno mrzlejsa, megle so se
dolgo vlekle nad vrtovi. Pecek je slive Ze davno
obral, nekega popoldneva je priSel po jabolka. Ob-
robek je bil v sluzbi, njegova Zena pa se ni hotela
vtikati v njune zadeve. Spominjala se je, da ji je
moz pod jablano govoril o prvem zasluzku, ki ga
bodo dala jabolka, a ni bila prepri¢ana, da sta se
tudi s Pe¢kom tako menila. Zato ni $la niti na dvori-
8¢e, le po vecderji je povedala mozu, da je obral
prejénji gospodar tudi jablano.

»Strela ga udari! Jabolka niso c&edplje! Bo ze
videl !«

Naslednje jutro se je Ze zarana lotil dela. Vstal
je prav gotovo Se s temo, kajti Anico so zbudili tez-
ki, zamolkli udarci, ko je bilo julro Se mracno.
Vstala je in stekla na kuhinjski prag. V megli je
bilo videti medle obrise moZeve postave in njegove
iztegnjene roke, ki so s sekiro togotno udarjale po
deblu.

Pti¢i, ki so imeli na jablani svoje domove, so
ze ob prvem udarcu zapustili napadeno trdnjavo;
nekaj vrab¢kov in &Cinkavcev se je razburjalo v
zlebu drvarnice in od dale¢ je bilo slifati kovinsko

OB ZAKONSKEM NACRTU ZA NOVI
KAZENSKI IN CIVILNI ZAKONIK

Septembra letos je ministrski svet odobril na pred-
log pravosodnega ministra zakonski naért za obnovitev
kazenskega in civilnega zakonika ter zakonikov o ci-
vilnem in kazenskem postopku.

O zastarelosti sedanjega zakonika so pravni stro-
kovnjaki veliko razpravljali in so si bili skoraj edini
v zahtevi po novem, boljSem zakoniku; po zakoniku,
ki bi bil izraz sodobnih teZenj in zahtev in da bi bil
pisan v duhu povojne ustave,

Vsem je znano, kako se civilne pravde in kazen-
ske obravnave vletejo v nedogled in veckrat zaidejo
v slepe ulice. Tu ni toliko vprasanje denarja kot pred-
vsem vpradanje casa: leta in leta mora obtoZenec
¢akati, preden dokoncéno zve, ali je ali ni kriv. Spom-
nimo se mimogrede procesa proti Fenaroliju in Ghia-
niju, ki Ze toliko let razburja italijansko javnost. Pu-
stimo juridi¢no stran procesa in poglejmo raje »&lo-
vesko« stran: Sest let Ze Cakata dokonéno razsodbo.
Ni to le malo preve¢? Pot od preiskovalnega sodnika
do zadnje stopnice, to je do kasacijskega scdiséa, je
odlotno predolga! Osebna svoboda je neprecenljiva
dobrina in Zivljenje enkratni boZji dar, zato nima
¢lovek pravice samovoljno in po krivici jemati soélo-

PRAVNI

veku teh najviijih dobrin! Fenaroli in Ghiani sta Ze
Sest let v sredi$¢éu zanimanja vse javnosti. Koliko
solza, napadov, obrekovanj, Zivénih izbruhov, koliko
upanja in brezupa, koliko trpljenja sta prestala in
bosta e, preder bosta dokonéno spoznala svojo uso-
do! Tudi ¢e sta kriva (Prizivno sodis¢e ju je spozna-
lo kriva umora), je to obupno c¢akanje prehudo, sko-
raj neclovesko mucenje. Vedno ista vpraSanja, obuja-
nje istih spominov in pripovedovanje istih stvari, pa
Se Casnikarji s svojo vsiljivostje, ki ne pozna meja!
Ne meji- to Ze na pravo mucenje? Ima ¢lovek tako
pravico nad soflovekom? Kje pa je meja med dovo-
ljenim in nedovoljenim? Vsak zlo¢in -mora biti ka-
znovan, o tem ni dvoma, a odpraviti je treba odvec-
no mucenje! Koliko ljudi je po nedolznem leta in
leta v zaporu! In lo samo zaradi tepa, ker je pot
pravice prepoCasna.

Imel sem priloZznost srecati fanta, ki je prestal osem
let zapora. Posledice so bile nedopovedljive: od Zive-
nosti ni mogel prijeti v roko niti skodelico kave —
tresel se je kot starec; obraz mu je bil bled in suh,
govoril je sunkovito in misli so se mu porajale brez
vsake zveze. Venomer je ponavljal: »Unifili so me!
Uni¢ili so mi mladost!l« V joku je potem pripovedo-
val, da so ga pri 22. letu obtoZili umora nekega de-
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bruSenje rumenokljuna, ki se je mozato, odsekano
jezil na hudodelca, a sicer ni bilo nikogar, ki bi
gledal Obrobkovo unicujoco jezo. Proti veceru je
bila jablana okleS¢ena, veje razsekane in zloZene
pod streho, da bi se su$ile za kurivo. Kljub mrzle-
mu vremenu se je mladi moz tako razgrel, da mu
je pot kar curljal s ¢ela po vratu. Nazlampal se je
vode kar pod vodovodno pipo in si tako prehladil
crevesje, da si je nakopal krvavo grizo.

»Bozja roka ga je udarila« si je mislila Anica
in porinila misel v varen prostorcek, da jo bo o
priliki povlekla na dan in mu jo vrgla v obraz,
zdaj se je ni upala; pohitela je le po zdravnika
Dréa, ki ga je svetoval stari Miha. Pripeljal ga je
isker belec na razkos$nem vozu z dvema velikanski-
ma kolesoma.

Ovil je vajeli okoli slive in jih zadrgnil v rahel
vozel, bi¢ pa vtaknil v ozki bicevnik ob lepem Za-
rometu na desni strani voza.

»Ne plasite konjal« je zagrmel nad otrocad, ki
je kot roj music privrela za njim. »In tudi na voz
ne sedajtel«

Pograbil je zdravniSko torbo in odvihral za Ani-
co, ki ga je ze cakala na pragu. Mo¢ je kar puhala
iz njegove orjaske postave; kosatih obrvi in brkat,
s §trleco brado in debelimi ofmi je bil kot kak div-
ji moz boljse vrste.

Zgnetel je Francetov irebuh, da sta se potila
bolnik in zdravnik, in rekel ¢isto resno:

»Tako, ali bo ostal ali bo Sel«

Ni bilo treba povedati kam in tudi njegovo mo-
drovanje se ni zdelo Anici ni¢ posebnega, saj bi
znala takole tudi sama zdraviti. Na receptni list
je nekaj naceckal in kar brez zadrege povedal ra-
¢un.

»Pazite, da se ne premrazi in trebuh naj si po-
tem vso zimo zavija z volneno cunjo.«

Franc je moral nekaj dni lezati; bil je siten
kot podrepna muha in vedno je hotel Zeno poleg.
Ni sitnaril zaradi bolezni, gnjavila ga je ljubosum-
nost. Cim ni sliSal Anicinega glasu ob otroku, ali
njenega ropotanja po -kuhinji, Ze jo je sumniéil,
da je kje v drvarnici.

IV.

Anica je bila sicer dela vajena, a tu, v novem
stanovanju in prvi¢ zares na svojem, se ji je zdelo,
da noce od rok. Namesto, da bi z mozem in otro-
kom legla zveCer k pocitku, se je Sele lotila pranja,
ki ga je imela zavoljo mozeve sluzbe in opravkov
po vriu ze itak dovolj in ji ga je dobrsno mero pri-
nesel Se otrocicek. Pogosto je mencala, splakovala
in cbesala pozno v no¢, da jo je bilo vcasih kar
strah, ko so bili v no¢ni tiSini glasovi mocnejsi in
je bilo tu in tam po Gmajni slisati zateglo lajanje
privezanih psov. Megla se je iz gostih noci vlekla
preko jutra dale¢ do poldneva in v medlem, bolnem
soncu, ki se je med kosilom in vecerjo leno zavlek-
lo ¢ez vrtove in dvoris¢a med Opekarsko cesto in
Malim grabnom za temni Log, se perilo ni utegnilo
posusiti. Ven ga je obesala, le da se je odteklo, na
vecer pa ga je prinesla v kuhinjo, kjer je od kljuke
vrat do Zeleznega droga ob Stedilniku napela konec
motvoza. Pred spanjem je naloZila $e nekaj polen
in ni se ji bilo bati, da bi zjutraj ne imela sveZega
perila za moza in ¢istih, suhih plenick za fantica.

Kar kmalu je odkrila razliko med samostojnim
gospodinjstvom in med tistim lepim, skoraj letovi-
skim zivljenjem pri Grossovih, kjer je zjutraj lahko
polezala, vstajala v zakurjeno, Ze ogreto kuhinjo,
in na$la pri rokah vse: milo in vodo, kavo in mle-
ko na robu $tedilnika, kruh in zelenjavo, zabelo in
drva.

( Nadaljevanje prihodnjic)

KOTICEK

kleta; poroino sodi$ée ga je obsodilo na 20 let za-
pora: prizivno sodiife pa ga je spoznalo za nedoli-
nega.

tesni celici osem let, po nedolinem! Osem let samo-
te in trepeta, csem let najlepie cloveske dobe! Ko
so me po osmih letih izpustili na svobodo, sem se
bal, da bom zares postal morivec, iz mascevanjal«

Kje naj iS¢emo vzrokov, da se obravnave vlecejo
tako dolgo? Cigava je krivda? Policijskega sistema?
Javnega toZilstva? Sodi$¢? Ne! Vzrok je iskati v za-
starelosti in nepravi¢nosti zakonika!

Civilni zakonik je iz leta 1942. Pripravljali so ga
v ¢udnih ¢asih, ko je divjala vojna in je faSizem
vsiljeval svojo voljo! Kazenski zakonik pa je iz leta
1930 in je tudi delno sad tedanjega rezima.

Ze dolgo ¢asa je veé komisij za cbnovo zakonikov
na delu, septembra pa se je ministrstvo za pravosod-
je nenadoma odlo¢ilo in predlozilo vladi v odobritev
naért za cobnovitev vseh Stirth zakonikov. Vlada bo
morala v ¢asu Stirih let izdati nov civilni in kazen-
ski zakonik ter mova zakonika o civilnem in kazen-
skem postopku.

Principi, na katerih bodo morale sloneti move po-
stave, so odraz duha ustave, so odraz socialne pra-

»Kdor ni poskusil, ne ve, kaj se pravi prebiti v

viénosti in enakopravnosti med vsemi drzavljani. Pred-
vsem pa bodo vaZne tele spremembe: sodniki bodo
imeli "vedjo oblast in avtonomijo (oblast drzavnega
tozilstva je po sedanjem kazenskem zakoniku le ne-
koliko pretirana); pravde in kazenske obravnave pa
bodo reiene v najkrajsem moZznem casu! Tako bodo
novi zakoni res sad sedanjega boja za socialno pra-
viénost in enakopravnost med vsemi sloji!

Slovenci, ki zivimo v Italiji, pa upamo, da ne bo
ve¢ v novem zakoniku prostora za kako do nas kri-
viéno postavo! Clen 137 sedanjega zakonika o kazen-
skem postopku ne sme ponovno v nov zakonik! Na-
rodne manjs$ine imajo pravico do uporabe svojega
jezika tudi ma sodiséih! To velja toliko bolj za tria-
$ke Slovence, saj nam je tudi po Memorandumu za-
jam&ena dvojezi¢nost na sodi$¢éu, Upajmo, da ne bo
o kriviénih paragrafih niti sledu v novem zakoniku.
Cas je, da se tudi naSa narodna manjsina posluzuje
svojega materinega jezika mna sodiscih, tako kot se
ga lahko v Soli in v cérkvi. Sele potem bomo lahko
rekli, da smo vsaj po zakonu Slovenci enakopravni
svojim sodrzavljanom in da ni tretji ¢lem ustave
le mrtva &rka, saj smo vsi drZavljani enakopravni
pred zakonom, ne glede na spol, jezik, vero, politi¢-
no miSljenje ter socialno stanje. Drago Stoka

mladika

167



TUDI VI? TUDI Mi: ZAKAJ PA NE?

DUHOVNIKI NACIONALISTI

Pravijo, da ste slovenski duhovni-
ki nacionalisti in zato preprecujete
tisto asimilacijo, ki bi prinesla nasi
deZeli red in mir. Ali drii to?

Janez

To obtozbo veckrat sliSimo, a nih-
¢e nam pravilno in zadostno ne raz-
lozi, kaj pravzaprav beseda naciona-
list pri nas v letu 1963 pomeni in
kako bi morali ravnati ali delati,
da ne bi veljali za nacionaliste.

»Nas« nacionalizem nam ocitajo za
greh. A Zal si sami ne moremo Ste-
ti v greh vse nade delo, ki zaradi
vsakovrsinih potreb vedkrat prese-
ga meje duhovnifke dejavnosti. Zato
ne moremo prositi odpuidanja za ta
»greh« in ne moremo narediti trd-
nega sklepa, da se bomo poboljsali,
dokler ne zvemo, kaj maj razumemo
pod besedo nacionalizem in kako bi
pred svojo vestjo opravicdili delo za
asimilacijo. (Pod faSizmom so rabili
besedo »bomifica«). Verjamem, da bi
politiki imeli lazje delo, &= bi pri-
5lo do asimilacije; toda skrb za jav-
no blaginjo v drZavi ne predvideva
te poti. Predvideva pa medsebojno
spostovanje in sodelovanije, ki ved-
no rodi dobre sadove. QOdpasti pa
morajo predsodki, ki so marsikdaj
preprecili iskreno soZitje in plodo-
vito sodelovanje.

Kako vaino je, da pomen #e rab-
ljenih besed dobro poznamo, naj
osvetli slede¢i dogodek.

Spominjam se prijatelja, ki me je
v maju 1945 v daljsem razgovoru
vprasal, ali sem tudi jaz »od reak-
cije«. Rekel sem mu: »Prav rad ti
bom cdgovoril; najprej pa povej ti,
kaj razume$ pod besedo reakcija«
Se danes cakam na odgovor. Prija-
telj tudi.

ZAGRIZENOST
ALI NEVEDNOST?

V zadnjem cdasu je slovensko ko-
rosko in avstrijsko cdasopisje veliko
pisalo o okroZnici, ki jo je razpo-
slal Zupnik pri Gospe Sveti Wilhelm
Mucher. V tej okroinici se mnepri-
merno izraza o svetih bratih blago-
vestnikih Cirilu in Metodu ter o po-
kojnem papein Janezu XXIII., ki
je poslal slovanskim Skofom ob 1.100
letnici prihoda svetih bratov na Mo-
ravsko pismo, v katerem povelicuje
delo svetih bratov. Je sredi XX. sto-
letja e mogoce tako pojmovanje in
zagrizenost?

Castivec svetih bratov

Ne bom sodil o zagrizenosti. Pre-
den moremo kaj takega trditi, mo-
ramo imeti zadostne dokaze. Teh
jaz nimam.

Bral sem okroznico, ki je prav go-
tovo polna napaénega pojmovanja
in presojanja. Delo in namene sve-
tih bratov moramo presojati v du-
hu tedanjega Casa, ne pa po pred-
sodkih zastarelega kova. .

Marsikateri nemski strokovnjak od-
krito prizna, da so nasprotniki sve-

tih bratov nepravilno ravnali in za-
to danes povelicujejo delo svetih
bratov. Z veseljem se spominjam
predavanja univ. prof, Karla Bosla
iz Miinchena, ki je 4. avgusta letos
na kongresu v Konigsteinu pri Frank-
furtu v Nemdciji med drugim izja-
vil, da sta sveta brata univerzalni
osebnosti in da ni mogoce danes do-
volj jasno spoznati vse Skode, ki so
jo povzrodili tisti, ki so prepreéili
uresnicitev naérta svetih bratov, to
je povezave med Zapadom in Vzho-
dom v Rimu in to prav po Slovanih.
Nadalje sem slisal, da je med Slo-
vani mnaletel na prijazno priznanje
govor Skofa iz Regensburga, ki je
govoril pri cerkveni slovesnosti -ob
priliki proslave svetih bratov, ki so
jo imeli v Salzburgu v zacetku juli-
ja na mednarodnem kongresu za slo-
vansko zgodovino.

Zelo zadene vsakega katoli¢ana ob-
tozba, da je bil Janez XXIII. prija-
teljsko vzhodno komunistiéno usmer-
jen (kommunistenfreundliche Oslau-
srichtung). Te vrstice pifem na pe-
to obletnico njegove izveolitve za pa-
peza in se spominjam njegovih be-
sed, ki sem jih ponovno slisal po
televiziji, ki je pokojnemu dobremu
papezu Janezu posvetila lepo spo-
minsko oddajo. »Pravijo,« so bile
papezeve besede, »da sem preved op-
timist in da ne vidim slabega, ki je
v svetu. Dobro vem, da je veliko
slabega, a glejmo na to, kar je do-
brega. Kaj je pravzaprav delal nas
dobri ucenik Kristus? Bodril, ozdrav-
ljal, tolazil, dajal pogum. In jaz ga
skuSam posnemati.«

Slisal sem, da je pape? Janez jo-
kal, ko so mu povedali, kako neka-
teri pojmujejo njegovo sredanje z
Hruscéovovim zetom. Zacudeno je
vprasal: »Kaj sem slabega mapravil?
Ali ne bi Kristus tako ravnal?«

Bodo¢nost bo povedala, kdo je
imel prav. Novi preroki ali pogumni
kmecki sin, ki je svetu pokazal, ka-
ko se izpolnjuje zapoved kricanske
ljubezni.

Belgijski kardinal Suenens, eden
izmed moderatorjev koncila, je pri
proslavi pete obletnice v cerkvi sve-
tega Petra govoril o Janezu XXIII.
Po mnjegovem mnenju ni spadal po-
kojni papeZz k tistim nalvneZem, ki

- se dajo od vsake sladke besede ali

zapeljivega smehljaja spraviti na
led; zato je dobro vedel, da se s
samo dobroto ne da Se wvsega refiti.
A bil je prepri¢an, da dobrota pri-
bliza srca, odpre usta za razgovor,
razveze jezike in ustvari ozrac¢je med-
sebojnega spoitovanja. Janez XXIII.
je bil kakor son¢ni Zarek, ki razpr-
%1 meglo, kot ogenj, ki rastopi led,
kot gorski potok, ki presko¢i vsako
oviro, kot jutro v son¢ni zarji, ki
vsem vliva morje optimizma. Uspe-
lo mu je, da so sredi mrzlicnega vi-
venja in tehni¢nega razvoja vsi ljud-
je prisluhnili njegovemu glasu, po-
sebej pa $e stislksni, trpedi, prega-
njani, zatirani, 1#&ni in ubogi.

CERKVENI ZAKON
BREZ DUHOVRNIKA

Zivim v Jugoslaviji in sem civilno
porocen. Tako sem se porodil, ker
imam sluibo. Vsaka sluiba je pri
nas driavna. Javaim usluZbencem,
kakor dobro veste, mnogokrat ali
celo vedno, delajo sitnosti, de se
cerlveno porocijo.

Dobro vem, da civilno porocent
niso poroceni pred Bogom i Cer-
kvijo. Rad bi wuredil svojo zadevo,
a v cerkev le ne morem. Kaj naj
naredim? Nekje sem slisal, da je

moZen cerkveni zakon brez duhovni-

ka. ”

Skrajsano pismo Joz. Kos.

Ce ne bi $lo za resno stvar, bi
Vam lahko odgovoril: Ce ne more-
te v cerkev, lahko greste v zakri-
stijo: ¢e ne morete v zaknistijo, lah-
ko v Zzupnisée, Kdor ima resno vo-
ljo in se zaveda svoje kricanske ca-
sti, zna najti pot, da uredi svoje za-
konsko Zivljenje po cerkvenih pra-
vilih in bozjih zapovedih. Nekateri
se le prelahko izmaknejo Cerkvi,
da lahko v javnosti veljajo za ne-
kristjane. TeZave so in jaz jih ne
podcenjujem. Le malo ved poguma
in odio¢nosti bi Zelel nasim ljudem,
ki jih vsakdanja Zivljenjska izkus-
nja stavlja v stik z obstojetim brez-
boznim redoem, ki pa v ustavi nima
utemeljtve,

Cerkvena poroka brez
ni nobena skrivnost. Kan. 1098 Za-
konika cerkvenega prava se takole
glasi: »Ce Zupnika ali ordinarija ali
pooblas¢enega duhovnika, ki bi po-
ra¢ili po doloctbah kan. 1095, 1096,
brez velike teiave ni mogode dobi-
ti ali k njim priti, je v smrini ne-
varnostl veljaven in dovoljen zakon,
ki se sklene samo pred pri¢ami;
prav tako pa tudi izven smrine ne-
varnosti, da se le po pamen naprej
vidi, da bodo taks$ne okolis¢ine tra-
jale mesec dni.«

Nimam tu mo#nosti, da bi natanc-
no razloZil ta kanon. Poudariti je
treba, da je ta postopek izrednega
znacaja, ko se pojavijo velike teza-
ve, ki so odvisne od zunanjih ali
objektivnih okoliiéin, ne pa od na-
misljenega strahu, komodnosti itd.
V drzavah, ki so pod brezverskim
rezimom, so take zunanje okoliiéine
verjetno veckrat dane; zato tudi,
je pred Bogom in pred Cerkvijo ve-
ljavna tista poroka, ki je bila skle-
njena v okolis¢inah in pod pogoji,
kakor jih predvideva kanon cer-
kvenega zakonika. Zato moremo re-
¢i, da lahko postane civilna poroka,
— v prej omenjenih okoli{¢inah in
pod danimi pogoji — prava poroka,
zakrament sv. zakona.

Trditev se bo komu zdela malo
drzna, a jo brez strahu lahko zago-
varjamo. Glavno je, da so res dani
vsi pogoji, ki jih predvideva cerkve-
ni zakonik.

dubovnika

Lojze Skerl
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Po nasih vaseh

T T

PROSEK

Martinovanje na Proseku je za domacine in za okolico ze od
nekdaj velik praznik. Cerkev je sicer stisnjena med poslopja, ven-
dar so Prosecani zgradili kar 37 metrov visok zvonik, da se je
ponosno dvignil nad strehe in da lahko »motri nehanje ljudi pod
seboj .. «

Sicer pa je martinovanjc na Proseku $e¢ bolj Zivahno izven
cerkve kot v cerkvi sami, Ceprav vas¢ani ne pozabijo ta dan na
svojega farnega zascitnika. Na Krizadi je posebno Zivo. Po pece-
nem kostanju disi, na stojnicah prodajajo prsut in vse mogoce
blago, iz gostiln diSe pecenice, za vasjo cvilijo prasi¢ki, ko jih
kupci prenasajo.

Predvsem pa nih¢e od domacinov in $tevilnih gostov né po-
zabi na najvaznejSe: most je ta dan dozorel v vino. Ta vinski
praznik caste ljudje pa¢ na razliéne nadine, a najbolj tako, da
novo vino pijejo, hvalijo njegovo mo¢ in sladkost in so srec¢ni,
da jim je prav skrivnostna moc¢ novega vina razvezala jezike in
odprla srca, da govore vsi ve¢ kot sicer in jim srce prekipeva v
neki nenavadni radosti.

Novo vino!

V gneéi stopamo pocasi dalje, od vseh strani nas vabi smeh
in klici. Danes ima Prosek neko prav posebno podobo.

Zamika te misel, kak$na je bila ta vasica, 250 metrov nad
morjem, neko¢. Pa smo stopili do g. Zupnika Sibenika z vreco
vprasanj.

Ljubeznivo nam je odstopil neckaj listov Ze orumenelega pa-
pirja, pisanega z drobno, a zelo pravilno pisavo. V tej listini je
del zgodovine tega kraja.

Zapiski so iz arhiva. Napisal pa je te strani nekdanji prose-
$ki zupnik Martelanc, po rodu Barkovljan, ki je okoli 40 let Zup-
nikoval na Proseku. Pri delu v tej fari je onemogel, potem iskal
zdravja v Ljubljani in tam umrl.

Zupnik Martelanc pise takole:

V trzaskej okolici nij nobene samostojne politicne obcine. V
prejsnjih ¢asih imele so tudi posamezne vasi nekaj samostojnosti
in samouprave, ali iz Statutom leta 1850 je vse to nehalo; sled
onega Statuta postal je Trst in okolica ena sama politi¢na obcina.

NEKOC JE ZUPNIK VLADAL

Da bi si bili ljudje sami zupane volili, tega ne pameti nobe-
den sedaj zivec¢ih. Tudi jaz, ¢eravno okolican ne vem ni¢ kako
je bilo v mojem rojstnem kraju v Barkoli. Pregledovaje starejSe
listine tukaj$njega arhiva dobil sem listine v kojeh Se pred vec
kot 70. leti se vsakikrat pojavlja (pred kurat, pozneje zupnik),
naj magistratu naznani vsakikrat sposobne moze izmej katerih
se bode eden Zupanom izvolil. Tudi je razvidno, da vsa lokalna
policija je bila v rokah fajmostrovih.

Njegovi eksekutivni organi so bili Zupan in poljski cuvaji —
in to je trajalo do najnovejsih ¢asov. Sedaj pa nasvetuje tri moze,
izmed katerih se od Magistrata eden kot vaski nacelnik izvoli.

KDAJ JE POSTAL PROSEK FARA

V starih listinah nemskih kot latinskih se imenuje zmeraj ta
kraj Prosek. Do leta 1830 spadala je duhovnija Prosek pod faro
Devin, v Gori$ki nadskofiji, a tega leta — 1830 je prisla duhov-
nija Prosek pod trzasko $kofijo. In ko je bila leta 1850 prejsnja
duhovnija v faro povzdignjena, je vendar del Proseka, Gerljan in
Miramar ostal pod kontovelsko kuracijo.

K fari Prosek spadale so tudi vasi sezanskega okraja: Bri-
sciki in Gabrovec in potem del vasi Proseka unkraj meje trzaske
okolice; del ta imenuje se Devinsc¢ina (Duinscina) — tu se je
zacela jurisdikcija devinskih grofov.
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NOVE KNJIGE IN REVIJE-

SEZNAM
SLOVENSKIH IN NEMSKIH IMEN
KOROSKIH KRAJEV

V Celoveu je v samozalozbi iz$el imenik’
korogkih krajev in obé¢in. Seznam je prav-
zaprav dvojen. Najprej
ime kraja, njegovo obc¢ino in nato fe nem-
f{ko ime, kot na primer: Bajdise, Borovlje
— Waidisch, Ferlach. Tak je prvi del slo-

prinasa slovensko

venskega seznama po abecednem redu. Drugi
del pa je nemsko-slovenski, na primer:
Waidisch, Ferlach — Bajdise, Borovlje.

Na koncu pa sta Se dve karti, ki predstav-
ljata: prva Ziljsko dolino, Gornji Roz in
podrocje med Osojskim in Vrbskim jezerom;
druga pa predstavlja RoZ, Podjuno .in Celov-
ko kotlino. ,Tako obsega imenik 98 strani
na ciklostilu. Prvi del je ma belem in drugi
na roZastem papirju. Imenik predstavlja pri-
ro¢en krajevni vodi¢. Seznam smo sprejeli
s posvetilom: »Posiljajo Vam katoliski ko-
roski Slovenci v skromno zahvalo za Vase
bratske simpatije ob nasih tezavah in bor-
bah.« :

VESELJE V DRUZINI

V  zbirki '»Knjiiic« je izsla 36. Stevilka
»Veselje v druzini«, ki jo je napisal dr. Ja-
nez Jenko. Pisec zacenja svojo knjizico s
Cankarjevo Besedo veselja, nadaljuje z iz-
reki in o vlogi veselja. Nato prehaja na vpra-
ganje, kje je pravo veselje. V tej knjiZici,
ki je Sele prvi del, se ustavi pri druZini
in otrokih ter viru veselja. Ta knjiZica je
slavospev druZini z mnogimi nasveti za dru-
7ino. Naj jo prebirajo po nadih domovih.

TI IN ONA

Skrb za zunanjost, red in snago je vse-
kakor lepa lastnost vsake Zeme. Ce te last-
nosti nima, ne samo, da so pogosti razni
prepiri, ki krhajo zakonsko slogo, temvec
se zanemarjena Zena moZu tudi upre in se
je sramuje. Vsak moZ je namreé toliko ne-
¢imrn, da ima rad lepo Zeno ter lep in ure-
jen dom. Zato velja svarilo tudi Zemam.

Marsikatera se kot dekle izbramo nosi, da
bi fantu ugajala, ko se pa porodi, se docela
zanemari. Seveda so moSki pri tem vetkrat
le povrsni, enostranski opazovavci. Ce je Ze-
na zanemarjena, jo takoj vidijo, jih hitro
»zbode«; ¢e pa je lepo urejena, kar prezre-
jo: miso toliko pozorni, da bi jo pohvalili
ali vsaj malo obéudovali. :

Ce bi moZz znal dovolj in pravi as cenit:
in hvaliti Zensko nagnjenje do prikupne zu-
nanjosti, bi bila tudi Zena prej zadovoljna
in bi se moZu ne bilo treba pritoZevati, ¢e$
Zena mi ves denar »v cunje« vtakne. Tako
pa so Zene prav zaradi nerazumevanja in
podcenjevanja v tem pogosto tem bolj ne-
zadovoljne in imajo vedno nove zahteve.
Vzrocnost je skoraj vedno nasprotna, kot
mo8ki mnavadno mislijo. Zena ne zahteva
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vedno ve¢ novih oblek zato, ker je nefimr-
na, temve¢ nasprotno: postala je prevec
zahtevna zato, ker je moZ niti v malem ni
pohvalil in ji ni dal potrebnega zadoScenja;
tako nezadovoljnost raste in se razvije Vv
pravo bolestnost in neznosnost.

Kako zadovoljna, cedna in prikupna je
marsikatera Zena, Ceprav je malokdaj »no-
va« ali morda le »prenovljena«, ker ji moz
vsak dan ali vsaj pogosto daje tisto, kar
Zena brezpogojno hode »vsak dan novo ime-
ti« in kar je tako reko¢ »kroma« vse njene
lepote in prikupnosti, namreé priznanje,
zlasti pa priznanje lastnega moZa, da mu
tako oblefena ugaja.

Ce bi bili moski wvsaj toliko dufeslovca,
kakor je v teh vrsticah nakazano, bi imeli
neprimerno manj denarnih izdatkov in Zive-
nega vznemirjenja. Obenem bi pa bilo za-
konsko Zivljenje nagrajeno s tihim, osrefu-
joéim mirom dveh src, ki se razumeta.

PRICAKUJE POHYALO

Zena pa pricakuje pohvalo tudi drugle,
ne samo pri obleki in zunanjosti. Vedno se
razodeva ista Zenska potreba: osebna usmer-
jenost. Brez zavesti, da se za koga Zrtvuje,
ne mare delati, a prav tako tudi brez po-
hvale tistega, ki zanj dela, Zivi in se Zrtvi-
je, nima veselja ne do dela ne do Zivljenja.

Zveter po trdem celodnevnem delu je
kmetica postavila na mizo za veferjo pest
sena. Moski so gledali, misle¢, da se ji je
zmesalo, 7ena pa je lepo mirno rekla: »Ka-
ko sem mogla vedeti, da sploh opazite, kaj
vam postavim na mizo? Ze trideset let vam
kuham, a $e nikdar nisem sli%ala ene same
besede, ki bi mi povedala, da pogledate,
kaj jeste.«

Ta zgodba je morda izmi$ljena, a ni¢ za
to; lepo nam le pojasni to, kar nas zani-
ma: Zene rade vidijo, ¢e jim zajtrk, kosilo
ali veferjo pohvalimo. TeZko premaSajo, &e
jim nikoli ali zelo redko pohvalimo jed,
ki so 'jo skuhale; kako neki jih mora Sele
boleti,. ako mo$ki ne zna drugega, kakor da
vsako jed »obgodrnja«, da ni z nobeno za-
dovoljen in ne pomisli, da mu jo je Zena
pripravila morda celo z veliko skrbjo in
trudom, pa vefkrat tudi z grenkostjo, ker
bi bila rada kaj boljega skuhala, a ni ime-
la.

Ce pomislis, s kako sTadkimi besedami si
znal sedanji Zeni »uSesa boZatix, ko si bil
Se fant, & pomisli§, kako si ji na dulo
»pihale samo zato, da bi jo zase »pridobile,
ali nisi nespameten, ako se sedaj niti z be-
sedico priznanja in pohvale ne potrudi, da
bi svojo nekdanjo najvedjo pridobitev vsaj
_ ohranil. Kak%na nespamet, da svojo nekda-
njo pridobitev, za katero si Zrtvoval dneve
in nodi, zdaj vsak dan z nepremi3ljenimi
ofitki in godrnjanjem od sebe suva$ in za-
pravlja¥ koféek srede.

Kolikokrat ena sama beseda preve& ali
premalo skvari Ze zajtrk in zagreni okus
za ves dan. Drat

170

UREJUJE MARIJA

ZENSKI| KOTICEK

ati in porocent ctroci

TeZko je biti mati. Pravzaprav se mati uci vse Zivljenje in
spricevalo dokoncno dobi Sele na onem svetu.

Najteija doba ucenja ni morda detinstvo otrok niti odra$ca-
nja z vsemi teZavami, ki jih ima. NajteZja doba je tedaj, ko se
porocajo in poroce otroci.

Med materjo in otrokom je bil dolga leta tihi dogovor: prav
tam od spocetja sem. Naenkrat vstopi tretja oseba: Prva, ki go-
vori; druga, s katero govorim; tretja, — o kateri govore? Ne!
Tretja, ki poslusa. Morda je Ze tu, Ze vem zanjo, morda je na-
vzoca samo duhovno, v otrokovih mislih ... srcu. Poslu$a in ne-
ko¢ bo stopila dejansko pred mater, pa bo hotela vedeti, kaj ta
sodi o njej, kako jo bo sprejela.

Ce jo zavrne... slabo. Ce jo enostavno puséa ob strani in
prezira, kot da se v otrokovem Zfivljenju ni ni¢ spremenilo . ..
slabo. Edino mozno je, da jo sprejme. Sprejme pa jo lahko ali
z nujno vdanostjo ali na toliko boljsih nacinov, vse do odkrite
prijaznosti.

TRETJA OSEBA

Kaj naj bo ta tretja oseba? En sin, ena héi ved? Teiko je
kaj takega zahtevati. Lepo bi bilo, ali pa je mogoce? Saj prihaja
iz Cisto drugega okolja, z drugo preteklostjo, navadami, doZivljaji
in doZivljanjem ... ¢isto drugaéno materjo. To sicer ni ovira, da
ne bi nastala med njima prava materinska in otro$ka ljubezen,
ki pa je bolj neizrazna kakor navadna ljubezen med pravim otro-
kom in materjo in je nekako v tem, da od matere sprejmejo ali
ji opravicijo stvari, ki bi jih od drugih nikdar ne, in da to store
z ljubeznijo.

Rajsi naj bi bil to odnos med prijatelji; mati naj bi bila
starejsa prijateljica, ki jo je treba vsaj spo$tovati, ne more pa
biti prevelike navezanosti. Da, ¢im manjSa navezanost, sicer se
zet ali snaha nikdar ne bosta pocéutila dobro, nikdar ne poraz-
govorila o cemerkoli, tem manj, ¢e sta drugalnega mnenja v
cem; nikdar ne bosta povpraSevala za svet... ne da bi se ¢utila
dolinega, da mu sledita.

Pa mati in poroceni sin, héi? Tu je teZava Se vedja, zakaj tudi
do teh se razgovor spremieni.

Doslej je mati v glavnem delala le eno: dajala, dajala, se raz-
dajala. Cas, denar, ljubezen. Zdaj mora zavreti to nagonsko za-
tajitev same sebe in preiti v drugo: zatajiti samo sebe v tem, da
se ne razdaja — ne da bi jo prosili. :

Tasca mora cakati, da jo prosijo za to ali ono pomoc. Je
¢isto zmotno, ¢e zlasti héerke mislijo, da morajo za vsako stvar
k mami po pomoé. Ta jih mora celo pouciti, a naj se naice vo-
diti dom same. A tudi mati se ne sme ponujati.

Ce za vsako stvar klicejo mamo, potem bo nehote presla iz
¢isto vsakdanjih tvarnih pomoci k pomoéi na drugem polju: za-
cela bo dajati nasvete, za katere je nihée ni vprasal; hotela bo
vzgajati (»kot je ona svoje in poglejte, kaks$ni sol«), kar ni nicé
¢udnega, e so otroci skoro ves dan ob njej...Tako se séasoma
mati, ki je bila prve dneve in ob izrednih primerih za mladi za-
kon blagoslov, spremeni kmalu v eno »taséo« ved,

DRUGO DELO

Kadar se torej materi poroée Ze prav vsi otroci, naj si dobi
drugega dela, naj se posveti z vsem srcem moziu, naj se vrie v
delo za druge potrebne, samo da se ne vtika preve¢ v mlade dru-
Zine, ki naj Zive svoje Ziviljenje.
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Sin jo bo seveda obiskal. Ali mu je treba brati z obraza vsa-
ko skrb, teZavo, nevoljo, utrujenost — in bri povprasati, pa »ce-
liti rane«, ki jih seveda snaha ne zna! Ali je treba neprestanih
obiskov, daril, nasvetov_hcerki, kot da bi ji njen moi ne za-
dostoval?

Zmerom seveda ne bo smela ¢akati in molcéati. So v Zivijenju
trenutki in dobe, ko vsakdo potrebuje pomoci, nasveta ali celo
trdega nastopa. Morda je tedaj Se najbolj uspesna mati. A ti
trenutki so le redki, ¢eprav jih ne manjka. Ce kaZe, da se zakon
mladih rusi, ali ne bo stopila pred sina, héer in dejala: »Ce pu-

sti§ Zeno, moza, pozabi, da imas mater!« V takih primerih matt.

sme. in mora nastopiti spet z vso materinsko oblastjo, a tudi z
modrostjo, ki so jo je naucila leta.

Koliko mater po mneumnem trapi z vprasanjem: kako to,
da me moji otroci ne marajo vec, so tako mrzli, ali sem mar jaz
Ze cisto odvec?

NIKOLI ODVEC

Mati nikoli ni odvec¢. Zato tudi ni res, da je ne marajo vec.
Njeni otroci so pac¢ preved zaposleni custveno s tisto tretjo
osebo in z novimi bitji, ki so plod te zaposlenosti. In ko bi $lo
samo za ¢ustva! Vsaka mlada druZina ima tiso¢ vprasanj, ki so
morda stara ko svet, a jih mora vsak sam znova resiti, le da
zlasti danes pade na mlade rame Se toliko drugih zadreg. Kako
naj tedaj mislijo na mater, kot so nekdaj?

Tudi tu je treba molcati in cakati. Ko se bodo mladi viiveli,
tedaj bodo spet obnovili razgovor s »staro« materjo. Ce bo mor-
da manj c¢ustven in manj intimen, se bo pa zmerom bolj spre-
minjal v vzajemno razumevanje in konéno pravo prijateljstvo,
tisto prijateljstvo med materjo in otrokom, ki je eden najlepsih
in najpopolnejsih c¢loveskih custev. Iz Duh. Zivljenja

Ne i$¢imo opravicila
za svojo zanikrnost!

Bodimo pravicni: koliko nas je, kt bi pripisale svoj neuspeh
svoji zanikrnosti? Veliki ameriski industrijalec ima navado, da
osebam, ki jih hoce vzeti v. sluzbo, za preizkusnjo naroci, naj
razvozlajo zelo zavozlano vrvico. Nekateri so takoj uZaljeni, c¢es,
kaj misli, da smo otroci? Drugi zacno ogledovati nohte, ki se jim
bodo polomili ali se jeze na prekratke nohte ali bri opazijo, da
ima tisti poleg njih, manj zavozlano vrvico. Potem so taki, ki
takoj obupajo, ées, to je nemogoce razvozlati. Konéno pa so e
taki, ki z vso vnemo zacno razvozlavati vozel za vozlom. Ti so
sprejeti v sluzbo.

Opazujte samo nekaj casa, koliko del je slabo opravijenih:
v zadnjem nadstropju je oseba, ki puséa odprta vrata dvigala,
elektricar je obljubil, da pride danes, pa ga ni in bo verjetno
prisel Sele ez teden dni... in ti, ki bi morala napisati pismo,
pa si ga odloZila na jutri...

To ni lenoba v pravem pomenu besede, kajti vse te osebe so
sicer lahko zelo prizadevne. Mika jih le, da vzamejo na lahko
stvari, ki se jim zde dolgocasne in teike, stvari, ki zahtevajo na-
por; saj je Se cas, bom Ze, ko se bo mudilo!«

Vendar se je treba navaditi, da zahtevamo od samih sebe vse,
kar zmoremo. Ne is¢imo opravicil. Koncajmo zaceto delo, tisti
priceti pulover, ki leZi Ze toliko mesecev v predalu, preberimo
knjigo do konca, ceprav je nekoliko dolgocasna ali teZka; napra-
vimo red v predalih omare. Odloc¢imo se za to tako trdno, da
boste Ze v enem mesecu opazile uspehe svoje odlo¢nosti in dina-
micnosti povsod: v poklicnem delu, v druiZinskem okolju, celo
pri svoji lepoti, kajti tudi tu je skrivnost uspeha v stalni skrbi
in stalni negi. N. K.

KAKO PRIPRAVIMO JEDI

(DALJE)

K tehniki gospodinjskega dela spada tudi
— serviranje jedi. V ta namen moramo
okusno pripraviti mizo. Na obifajen naéin
jo pogrnemo z velikim prtom ter polozimo
k vsakemu krozniku poleg pribora prti¢ek
— tega imajo zlasti na deZeli ‘za odvisen
»luksus¢, a je s higijenskega in estetskega
vidika nujno potreben (prav tako in zlasti
za otroke). Prakti¢en in Tlicen je pa tudi
rameriski nadin« pogrinjanja mize, tako da
te ne pregrnemo v celoti, temve¢ podloZi-
mo pod vsak kroznik manjs$i prticek, nanj
pa poloZzimo kot Ze omenjeno poleg pribo-
ra ustni prticek. Na mizo spadajo tudi
cvetlice; k mizi pa predvsem prijetno vz-
dusje.

UZIVANJE HRANE

Preden sedemo k mizi, naj bi si ne oci-
stii samo rok in obleke, temve& prav tako
vse dnevne navlake skrbi in zlasti slabe
volje. Kajti jed nam bo teknila le, kadar
jo urijemo v sproicenem razpoloZenju, mir-
no in podasi. Zatorej ne spadajo k mizi
razburljivi razgovori o poslovnih ali vzgoj-
nih problemih (o spraSevanju v $oli in po-
dobno), vznemirljiva politiéna ali druga po-
rocila, Najbolje je, ¢e pri jedi posluSamo
lahko glasbo in se po moZnosti kratkodasi-
mo z dovtipi. Nekateri celo svetujejo, da
je najbolje jesti v popolnem miru, zbrano
in kar se da pocasi. Kajti hrana vsebuje
baje neko nevidno sestavino »pranos, ki
naj bi bila slitno kot vitamini bitnega vi-
talnegn pomena; ta se pa uni¢i, ob moc-
nejem vibriranju, ¢e hitro in nemirno je-
mo, oziroma nezbrano. Zatorej nikoli brati
pri jedi in ne hiteti ali celo hlastati! Cim
bolj smo laéni, tem pocasneje jejmo, tem
bolj se bomo mnasitili ob manjsi kolicini,
ker si tako olajSamo in poZivimo prebavo.
Priporoéljivo je, da se ne najemo povsem
do sitega, ampak da raje veckrat po malem
kaj pojemo.

0O vrstnem redu in sestavi obeda smo Ze
govorili.

Izogibajmo se prevrodéih in premrzlih je-
di in pijaé! Za serviranje se posluZzujemo
servirne mizice, na katero gospodinja zloZi
pripravljene jedi in si potem vsak sam z
nje postree — v smislu »samopostreZbec,
kar odgovarja duhu sodobnega gospodinj-
siva, da nih¢e drugemu ne streZe temvel
le ponudi!

Po obedu naj otroci pospravijo mizo, odi-
stijo posodo in urede kuhinjo. Gospodinja
kakor tudi moz in starej$i otroci, zasti &e
so umsko zaposleni, naj se za pol ure, po-
vsem sproéceni, odpodijejo in tako obnovi-
jo energije za delo!

Marija
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LEV DETELA

e e s GRASCINA 1

XXV.

VALPFT TELEBAN: Hudi¢ se upira in noce iti.

UPRAVNIK: Toda, gospod vzgojitelj. Saj je bila sa-
mo $ala. Res nam morate oprostiti.

VSI (razen vzgojitelja): Kes nam morate oprostiti.

VZGOJITELJ: Saj nisem padel na glavo. Upor ste
torej zadus$ili in nad kmeti se boste krvavo iz-
divjali.

UPRAVNIK: Kje pa, gospod vzgojitelj. Mi hodimo
s casom. Kmetje so sijajni ljudje, samo godilo
se jim je preslabo. Sedaj pa bo Mica Potica celo
ministrica nove in prve vlade, ki jo ustanavlja-
mo.

VZGOJITELJ: Kako? Ne verjamem.

UPRAVNIK: Res, res.

TRGOVEC S PUSE: Res, res. Toda jaz moram iti.
Na svidenje!

VSI: Na svidenje. (Trgovec odide).

XXVI,

UPRAVNIK: Vzgojitelj, svobodni ste.

VZGOIJITELJ: Potem pa odidem.

UPRAVNIK : Vzgojitelj, poslusajte. Vi ste tudi umet-
nik. Mi vas rabimo. Gra&c¢ina postaja kraljevina
in vi ste imenovani za naSega kulturnega mini-
stra.

VZGOJITELJ: Ne in ne!

UPRAVNIK: Toda dajte si dopovedati. Za to boste
vendar placéani.

VZGOJITELJ: Ne in ne!

UPRAVNIK: Kaj bo pa rekel kralj Grasc¢ina I.!

VZGOJITELJ: Pustite Ze tega blaznega Grascino na
miru. Samo Porcijunkula Se man]ka, pa je mera
polna. Ne, jaz grem.

UPRAVNIK: Pa kam, vzgojitelj? Take grasc¢ine so
povsod.

VZGOJITELT: Ne. Ne verjamem. So kraji, kjer gra-
§¢in ni. So kraji, kjer je ¢lovek zares svoboden.
So kraji, kjer Se sije sonce in kjer Zive narodi
v slogu in bratstvu. Jaz grem.

UPRAVNIK : Ne hodite! (Vzgojitelj odide). Drzite
ga! Drzite ga! (Klici: USel ]eT Usel ]e‘}

ALEKSEJ MARKUZA

: Oaaameaé

Rad bi na harfo

zaigral |
v zatisju odmeva '
nekdanjih vecerov,

da se moje dume

i7 dnevnika

V' hladnem mraku
list za listom
pokriva trudna tla.
Kot spomin

na tople dni

se v srcu zbira

misel na rodni kraj.
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odpoce v senci
zelenih borov.
Drevo brez listov
sameva tiho

v moléanju.

Samo veter

se v sneinih noceh

.neslisno pogovarja
povratka.

o dneh brez

XXVII.

VALPET TELEBAN: Smola pa taka. Za tega tepca
je le smodnik.

UPRAVNIK: Kaj pa sedaj?

VALPET TELEBAN: Kaj pa sedaj?

SUZENJ DEBELI MARTIN: Kaj pa sedaj?

UPRAVNIK (Skoc¢i bliskovito pokonci): Ni¢. Pohi-
teti bo treba. Cesarju je treba pripraviti sprejem
in skuhati kosilo. Na tla bo potrebno poloziti
rdecCe preproge, stene pa okrasiti s cvetjem.

SUZENJ DEBELI MARTIN: Toda brez kulturnega
ministra ne gre.

UPRAVNIK: Grajski norec bo kulturni minister.

SUZENJ DEBELI MARTIN in VALPET TELEBAN:
Sijajna ideja. On Se ni bil angaZiran.

UPRAVNIK (proti vratom): Grajski norec!

XXVIII.
GRAJSKI NOREC: Kikiriki, Porcijunkule ni!
UPRAVNIK: Bodi no tiho. Poslu$aj, norec. V ime-
nu gra$caka pl. Gras¢ine te imenujem za naSega
prvega kulturnega ministra.
GRAJSKI NOREC: Kikiriki, ta pa neumna ni!
AKCIJA IZ OBCINSTVA
GLASOVI: Zivijo! Ta pa ni neumna! Grajski norec!
Norec minister! Norec in kultura! Zivijo!
Kricanje. Macja muzika.
KONEC NOCI IN DRUGEGA DELA.

ITI. POJEDINA
Prizoris¢e kot prej. Atmosfera kot prej.

I.

UPRAVNIK : Tako, kuharica. Vesel sem.
skuhano. Race so pecene.

DEKLA: Res se bo mastil na$§ cesar.

KUHARICA: Dekla, ne sme$ pozabiti, da se bo ma-
stila tudi plemenita Porcijunkula. Mastil se bo
tudi pl. gospod Grasc¢ina, mastila pa se bosta tu-
di njegova plemenita sinova.

DEKLA: Ja, mati kuharica.

UPRAVNIK: Toda: zenski, cesar je vendar veC vre-
den.

KUHARICA: To Ze, gospod upravmk Zato pa je
Porcijunkula bolj nasa.

UPRAVNIK : Zenska, morda govori§ resnico. Povem
ti tudi, da bo na$ plemeniti gospod pl. Grascina
kmalu poviSan v kralja.

DEKLA: Konec je gras¢inskih ¢asov, kraljevina pri-
haja.

UPRAVNIK: In zato, dekla, ki si postala ministri-
ca, skoci v kuhinjo in prmeSl ministrici kuhari-
ci kroznike.

DEKLA: Ja, gospod! (Odide).

Kosilo je

II.

VALPET TELEBAN: Gospod, cesﬁr so se pojavili
na obzorju.
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UPRAVNIK (mrzlicno): Postavi ¢astno strazo pred
vrata. Godba v pozor!

VALPET TELEBAN: BrZ, gospod upravnik! (Odide)
KUHARICA : ‘Dekla, hitro kroznike na mizo! Tudi
race prinesi. Pojedina se bo vsak cas pricela!

UPRAVNIK : Pohitite! Pohitite!

ITI.

SUZENJ DEBELI MARTIN: (si brise potno ¢&elo):
Vsi krozniki niso dobro pomiti. Presneto.

UPRAVNIK : Sirela jasna! No, umazane kroznike
daj sebi pa Mici Potici, dekli, kuharici in valptu
Telebanu. Cesarju pa nikakor ne! To bi bila sra-
mota.

SUZENJ DEBELI NIAR'II\! Ja, gospod.

DEKLA: Moj Bog, skleda s $pinaco je pddla na tla!

UPRAVNIK : H|lr0 pobrisi !

DEKLA: Seveda, gospod.

KUHARICA: Zenska nemarna! Kje si spet v mislih
(ji primaze klofuto).

DEKLA: Joj!
(Beganje, kricanje, padanje in pobiranje posode,
brce.)

UPRAVNIK: No, mir! Cesar lahko pride vsak cas:
In kaj bo rekel, ¢e nas vidi take?

SUZENJ DEBELI MARTIN: Saj smo Ze gotovi. Go-
spod upravnik, saj lahko pozvonite!

UPRAVNIK : Prav. (Pozvoni).

Iv.

UPRAVNIK : Tako, gospoda, postavite se v vrsto.
Dekla, pogrni rdeco preprogo. Tam pri vratih ...
Ja, ja... Dobro... Tako. Gospoda, no v vrsto.
Sedaj bodo prisli cesar s spremstvom. Vsi mo-
ramo biti zelo prijazni. Postavili se bomo v vr-
sto. Prvi v vrsti sem jaz, ki bom dal cesarju tu-
di prvi roko. Jaz sem namestnik pl. gospoda Gra-
§¢ine, ki biva med nami in seveda njegove rod-
bine. Tako, prvi sem jaz. Jaz sem sedaj pred-
sednik grascinske vlade 'in grascinski zunanji,
notranji, gospodarski in finanéni minister. V me-
ni se torej skriva ve¢ oseb. Drugi v vrsti je val-
pet Teleban (Teleban salutira), ki je minister za
vojsko, mornarico in drzavno varnost, tretji je
suzenj Debeli Martin, ki je minister za kolonije
in ekspedicije, éeirta je gospa ministrica tovari-
-Sica tlacanka Mica Potica, ki je postala minister
za socializem, kuharica je ministrica za preskr-
bo, Sesta je dekla, ki je ministrica za delo in
sedmi je grajski norec, ki je nas kulturni mini-
ster.

GRAJSKI NOREC: Kikiriki!

UPRAVNIK: Gospoda, bodimo vendar resni.

VALPET TELEBAN: Saj smo resni!

SUZENJ DEBELI MARTIN: Pokorno javljam, nje-
govo visocanstvo grascak pl. Grascina s plemeni-
to héerko plemenito Porcijunkulo Prelepo in ple-
menitima sinovoma princem Somagonom in prin-
cem Somalytom. (Oglasi se grascinska himna.
Vsi — razen tlacanke Mice Potice — se p()klum]u
do tal).

UPRAVNIK : Plemeniti gospod in plemenita gospo-
da! Hvala, da ste prisli!

VSI: Hvala, da ste prigli. Cesar bo vsak ¢as prisel
(Grascaka z druzino v resnici ni nikjer).
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Veder v gorah

TLACANKA MICA POTICA: To vaso grascinsko him-
no smo peli kmetje v kmeckem uporu. Sedaj pa
ne bomo odstopili od svojih pravic. Fuj! Tega
vaSega grasc¢aka ne bomo prenasali, ko smo v
vladi.

UPRAVNIK: Toda gospa ministrica tovarisica tla-
¢anka Mica Potica, kaj vas. je le pic¢ilo. Saj smo
vam ze povedali, da bo gracak postal kralj in
bo vse drugace.

TLACANKA MICA POTICA: No, potem je v redi.
Ce bo vse drugace in ¢e bomo kml]e\ ina in ne
grascina,

UPRAVNIK : Plemeniti gospodje Grascine. Plemeni-
ta Porcijunkula pl. Grascina. Oprostite nam to
malo diskusijo, ki pa je krvavo potrebna. Sedaj
namre¢ zacenjamo prvi¢ v zgodovini naSega na-
roda s plodnim dialogom, doslej smo si pa pu-
lili lase. Sedite, plemeniti.

DEKLA: No, pa so sedli!

UPRAVNIK: Gospeda ministri in ministrice. Prosim
v vrsto. Cesar bo ja'vsak cas tu,

DEKLA: Prekleta komedija! Saj smo vendar v vrsti.

UPRAVNIK : Tako. Sedaj bom prebral imena vseh
ministrov, vi ministri in ministrice pa se boste
poklonili presvetli plemeniti druzini pl. Grascina.
Tako, presvetli iz druzine pl. Grasc¢ina. Jaz sem
predsednik grascinske vlade in minister za zu-
nanje, notranje, gospodarske in financne zadeve.
Po domacde mi je ime upravnik. To je na$§ val-
pet Teleban (valpet salutira), ki je minister za
vojsko, mornarico in drzavno varnost, tretji je
suzenj Debeli Martin, ki je minister za kolonije
in ekspedicije, tovariSica tlacanka Mica Potica
(Potica dvigne pest) je goSpa ministrica za so-
cializem, kuharica je" ministrica za preskrbo, de-
kla za delo in grajski norec je na§ kulturni mi-
nister. (Vsi se poklonijo, nekateri zakri¢ijo »Tu-
kaj«, grajski norec zakikirika).
: " (Dalje pnhudn;zc}
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KRITIKA ZDOMSKEGA JUBILEJA

Petdeseta publikacija argentinske slovenske zaloibe SKA
nas ni presenetila. KremZarjevi SIVI DNEVI namre¢ nika-
kor ne pomlajajo nekoliko utrujenega programa te zaloZbe.

Ce se ozremo nazaj, je SKA dosegla svoj vrh z izdajo
novele Zorka Siméica CLOVEK NA OBEH STRANEH STE-
NE, z Juréecovim romanom LIUBLIANSKI TRIPTIH, s
Papeiovo pesniiko zbirko OSNOVNO GOVORJENIE, s Truh-
larjevima pesniSkima zbirkama NOVA ZEMLJA in RDECE
BIVANJE in z zbirko Beli¢ic¢eve liricne proze NOVA PlL-
SEM. Razen Beliciceve zbirke sega ta zaloibin vrh Ze ne-
koliko nazaj, tja v leti 1957 in 1958. V tem svojem vrhu
se je nada najvecja zaloiba Se najbolj pribliala nalogi, ki
bi jo morala gojiti, namreé izgrajevanju resnicno kvalitet-
ne slovenske literature, ki na danasnji stopnji razvoja po-
meni tudi v domovini vedno izrazitejSe povezovanje tistega,
Cemur pravimo slovenska tradicija s svetovno perspektivo.
Zlasti Simciceva novela je bila v povojni slovenski literar-
ni situaciji tako izrazito dejanje, da je ne bo mogoce ob.-
ti. Ne glede na to, da zna njen avitor cesto zdrkniti v vse
preve¢ Zurnalisticno in pustolovsko obdelana mesta in je
v noveli morda vse premalo psiholosko osvetlil odnos glav-
nega junaka do lastne Zene, mu tega ne gre prevel zameri-
ti. Za odblikovno zelo lepo reSenim prijemom (analiticna
tehnika) nam je podal zgodovinsko sliko vse nase sodobne
emigracije, vso njeno izrazito nepripravljenost na tisto
poznejSe tako bolece spajanje s svetomi, vso usodnost nje-
nega zapletenega medvojnega bojevanja — tako v c¢loveko-
vi notranjosti kot v zunanjem okolju, To je bil ¢as, v ka-
terem je cela veriga druiin in poedincev duhovno in ma-
teriglno bankrotirala, kar koncno pretresljivo opisuje Pa-
sternak v Doktorju Zivagu, ki prihaja iz neke druge, a so-
rodne dobe.

Ceprav je v Simdcicevi noveli ve¢ konservativnih drob-
cev (ti se kaiejo v pisateljevem vrednotenju sodobne res-
nicnosti v domovini in koncno tudi po svetu), to toliko
ne moti, kot v Jurcecovem romanu LJUBLIANSKI TRIPTIH,
ki hoce sicer biti realna slika prvih povojnih let slovenske
situacije v domovini, in se retrospektivho povraca v pre-
teklost, zlasti v predvojno Jugoslavijo, ko so pisateljevi ju-
naki dozorevali, a je v resnici posebno v tisiem delu, ki
govori o povojni domovini, skonstruirana podoba casa. Pi-
satelju, ki mu ne gre odrekati finega estetskega cCuta in
velike svetovljanske razgledanosti, se je sicer posrecilo
ustvariti zanimivo groteskno zgodbo s svojevrstno teiko
melodijo, ki pa ni zaZivela v koncni resnicnosti, torej v
analizi prvih povojnih let, ki tvorijo magistrale te zanimi-
ve knjige.

Vse nekaj ved¢ kot v prozi pa pomenimo Slovenci v
poeziji. Ce bo od danadnje proze v poznejSem casu Zelo
slavo samo kako delo Cirila Kosmada, od mlajsih pa Bena
Zupancica, Hienga, Kovacica, Siméica in kot izgleda Kav-
¢i¢a (in 3e neodkriti Kocbek), pa bodo poezijo nedvomno
zastopali od pesnikov Pesmi Stirih vsaj Kovi¢, od kriticne
generacije vsaj Zaje, Taufer in vedno pomembnejsi Gregor
Strnila, od mlajiih pa morda $e razvijajoci se Kramberger
in Se kdo, da o Ze znanih Udovicu, Kocbeku ne govorimo.
In emigracija bo tu odnesla dober delez, ker bo nedvomno
potrebno upostevati Vodeba z druge zbirko Clovek sem, v
katerih se je povelini otresel epigonstva mladih let in znal
ustvariti v nekaterih pesmih (n. pr. Clovek sem) izklesano
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o = Feliglodilu poecijo. Neznawnej$i pomen je pripisatt
viiqaunirju Kosu, ki je v zgoanejsin pesmih vec obetal in
Je ustvard ensraina eksoticna razpoloienja, a je v zbirkt
Luver vecer, 1ok waser oblikovno v hud manirizem in zma-
licenost, kit zna streti njegovo pesnisko silo, ki ji ne muiy-
ka cuta za veltko moralno in socialne pravicnost. Od sta-
rejsih pesntkov bo potreba omeniti Peti evangelij pokojne-
ga Novacana, ki ne pomeni umetnikovega vrha, vendar
ucinkovito dopolnjuje podobo ene najzanimivejsih osebno-
sti slovenskega ustvarjalnega genija. Posebno mesto velja
pripisati zlasti Crni madi Jeremije Kalina (Tineta Debe-
ljaka), ki pomeni nadaljevanje Balanti¢eve tradicije, a je
vse bolj tendenciozno, mracno, Ze kar mazohisticno we .,
ki pa vendarle ucinkuje izrazito pretresljive in tragicno.
Teh zbirk ni izdaia SKA. Poseben pomen pa bomo morali
dolociti fini, izbruseni liriki Karla Vladimirja Truhlarja
(NOVA ZEMLJIA, RDECE BIVANJE), ki jo je izdala SKA.
Karel Vladimir Truhlar ni avanigarden pojav v navadnem
in banalnem pomenu te besede, saj z zaletavostjo dolodenih
modernizmoy nima niCesar skupnega. Avantgaraen je prt
nas v toliko, ker je do potankosti (in v drugi zbirki Ze v
lastno Skodo) oblikovno izpilil svojo, kljub modernemu kr-
Scanskemu religioznemu prijemu, fino in klasicno wumirjeno
poezijo. Kljub mocnemu racionalisticnemy momentu je nje-
gova lirika duhovno in poeticno ucinkovita in pomeni mo-
c¢an sotok kakemu Antonu Vodniku, Edvardu Kocbeku ali
posebno Udovicu in Vipotniku, torej osebama, ki sta se
ponovno naslonili na klasicna gibanjd, deprav jima novo-
katolistvo ni bilo tuje. Poglavje zase je OSNOVNO GOVOR-
JENJE Franceta Papeia, ki se v tem delu 3e ni otresel
moénth  Eliotovih vplivov, a je z novimi pesmimi, ki jih
objavija v Meddobju, vendarle dokazal, da ni le Sporinik
v poeziji. Kot je Kocbeku v zbirki Groza uspelo enkratno
podati zgodovinsko rojevanje novega slovenskega dloveka,
tako se je Papeiu v njegovem filozofskem pesniSkem jezi-
ku wvsaj delno. posrecilo podati pohod slovenskega katoli-
cana (poznejSega emigranta) v njegovo dana$njo resni¢nost,
Na nove perspeklive njegove poezije pa me opozarja nje-
gov Fragment trch spevov (objavijen v zadnji, 34. Stevilki
letosnjega Meddobja). Seveda ni pri tem zamoléati, da je
PapeZev fiiozofirajoci jezik vdéasih vsiljiv, da na trenutke
celo deluje kot zaviralna cokla poezije. Doloéen razvoj je
videti tudi v delih Vinka Beli¢ica, katerega neine liricne
impresije (a vendar ze s trdimi, véasih krutimi, popolno-
ma nekonformisticni prebliski v tragiéno resni¢énost) So
dosegle svoj dosedanji vrh v zbirki lirine proze NOVA
PESEM. Beli¢i¢ je mocan stilist, ki pa se ni popolnoma
otresel vpliva slovenske moderne, njegov svet je plemenit,
jasen, Cist, a vendar 3e mocno impresionistiéen. To je vsaj
zamme moment, ki me nekoliko moti, ne da bi pri tem iz
gubil izpred oci pisateljevo etiéno pomembnost, ki se zad-
nji ¢as odpira tudi vse bolj v kritiko druibe.

Kot torej vicimo, je SKA izdala nekaj del z resnicno
umetnisko vrednostjo, ki pomenijo prelom 2z naSim prejs-
njim, v bistvu lokalnim in provincialnim domadijskim rea-
lizmom. Zato se danaSnji moderni literarni kritik ne bo
ved navdu$il ob branju Kociprovega Mertika, ki mu Stili-
sticno ni odrekati kvalitet, Se bolj bo razocaran ob voj-
nem romanu (prvem delu trilogije) Na boZji dlani istega
avtorja, ki je delo z izrazito konservativno tendenco (v to-
liko torej popravljam svojo oceno iz Dun., zbornika 1962).
Tudi brbljava in razvleéena Maroltova Zori, noé vesela mu
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ne bo odgnala hudega razocaranja. Mauserju lahko recemo,
da je obrtnisko spreten pripovednik, vendar njegova dela,
izdana pri SKA ali celoviki Mohorjevi druibi govore le o
tem, da je zamudni$ki epigon kakega Finigarja ali Jalna
pa $e koga, in njegovim kvantitativno tako bogatim delom
ni posvecati preveé¢ pozornosti. Zato bi goriski in celoviki
Mohorjevi druzbi in konéno tudi SKA, ki je dotiskala Mau-
serjev roman Ljvdje pod bicem, vendarle morali svetovali,
da zaéne voditi bolj sodobno, resnicno kulturno politiko.
Ironija je, da bo moral najveé¢ obetajoéi koroski mladi
pripovednik tiskati svoje delo v Ljubljani, Vse to samo do-
kazuje, da se odgovorni ljudje pri nasih zaloZbah kljub
vsemu velikemu idealizmu ne zavedajo dovolj odgovorno-
sti, ki jo imajo pred zgodovino in svojim narodom. Ob
tem je treba pozdraviti dejanje Mladike, ki Zeli tiskati ft-
nancéno nekoliko problematicna dela tudi mlajsim avtorjem,
Lani je izdala Janegicu zbirko liricne proze Moja podoba,
ki je predvsem v prvi polovici dovolj prepri¢ljivo delo, ki
dobro govori o neinem pisateljevem odnosu do ljudi, do-
movine, narave in stvarstva. Tudi se mi zdi, da je vainejse,
da tiskamo morda nekoliko manj pomembna dela nasim
lastnim avtorjem, kot da velik del svojega izdajanja po-
svecamo afirmiranju slovenskega ekspresionizma, To je po-
membno le v toliko, kolikor je trezno in se sude okrog
res pomembnih avtorjev. Ob Preglju, ki ga je izdala SKA,
ne dvomimo v pomembnost takega pocetja, nekoliko pomi-
slekov pa zbudi Velikonja ali Majcen, saj ponatis starih
del ob malenkostnih novih izdajah ne govori velikokrai o
drugem, kot o boZanju starih ran in izogibanju trenutne
resnicnosti. Slovenskega ekspresionizima namreé ne morejo
afirmirati toliko nove izdaje njegovih avtorjev, ki jim v
domovini posvecajo vse premalo pozornosti, ampak kvall-
tetna znanstvena razprava, ki pa je v vsej njeni celovitosti
Se nimamo.

SKA pa tudi ne more popeljati v sodobnost delo, ki s
¢rno-belim nacinom risanja medvojnih dogodkov skusa po-
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vedati neko resnico o casu in njegovih ljudeh. Ceprav sem
rekel, naj tiskamo tudi manj pomembna dela nasim last-
nim aviorjem, pa moramo vendarle paziti na neko kvali-
teto. Impresionisiiéna liricna proza Rudolfove Cisto malo
ljubezni, je Se obetala biti kaj ve¢ kot muha enodnevnica,
ob Kremiarjevi knjigi pa je tudi tu velik vpraSaj. Domacimn
prozaistom v osrednji Sloveniji sem veckrat ocital prevec
hudo tendencioznost in enostransko obravnavanje dogodkov.
Taka pa je tudi ta KremZarjeva 1962 leta izdana knjiga le 2z
druge strani. Seveda ji ni odrekati vsaj na mestih prepric-
ljivosti in pretresljivosti, kar spomnimo se nekaterih opi-
sov zapora. Vendar je v celoti knjiga neprepricljivo delo,
vse preve¢ je fragmentalno in tudi skonstiuirano; za pri-
mer naj navedem samo noveletno Srecanje. SIVI DNEVI
Se ne morejo biti obet za naprej. Ceprav je v njih doloce-
na mera moralnega filozofiranja in ociséevanja in nekaj le-
pih drobcev, v ‘katerih je avtor pokazal, da ima posluh
tudi za drobne stvari Zivijenja, gremo mimo meddvojnih
dogedkov, ki jih avtorji obravnavajo na tak nacin.

Nasa Zelja je, da slovenske zamejske zaloibe zacno 1Z-
dajati ¢im veé v sodobnost uperjenih del domacih avtorjev,
ki bodo sicer &rpali iz tradicije, a se posluievali modernih
prijemov. To velja za liriko, prozo in tudi dramatiko (v
kateri imamo v zamejstvu le Willenpartovo ibsenovke Zad-
nji Krajec, Turnskove »schillerjanke« in Rozmanova dela v
maniri Fabrija, v domovini pa vsaj Smoleta). Dolocena
prenovitev se bo morala pokazati tudi v Meddobju, ki je
najvainejSa publikacija SKA, po estetski dognanosti in kri-
ticnosti dolocenih razprav (Truhlar, Lencek, Simdcié, Jur-
cec, Vodeb, Debeljak itd.) pomembna tudi z ozirom na do-
movino. Ce hocdemo resiti slovensko kulturo iz umetniske
krize, je potrebna preroditev nasih zamejskih institucij na
vsej fronti. Potrebna pa je tudi podpora Siroke javnostt
nasim knjifnim zaloZbam in nasim umetnikom,

LEV DETELA

REVIJE

Menda danes edino Mladika skusa
redno spremljati in zasledovati iz-
hajanje vseh slovenskih revij. Zal smo
mogli ugotoviti, da ostaja poleg del-
nega poplemenitenja slovenske kultu-
re polozaj dovolj kriticen, predvsem
moti v literaturi ¢rno-belo slikanje,
naturalizem, wvulgarnost ali pretirani
modernizem. Zaradi poletnih poéitnic
zadnje case slovenskih revij nismo
pregledovali, zato je bere tokrat veliko.

Sesta Stevilka »Sodobnestic« je po-
membna zaradi Hiengove trpke proze
(O sedmih dneh), sedma zaradi Zu-
panciteve proze Meglica, Udoviéevih
pesmi in Pirjevéeve $tudije o Cankar-
ju in simbolizmu, ki se nadaljuje Se
v poletni 89 Stevilki, kjer objavlja
Marjan Brezovar zanimive Cudne Ssa-
nje. Horsta Lehna, omeniti pa je tu-
di prozo Smiljana Rozmana Druscina,
ki razgalja nemoralno zivljenje v le-
tovis¢ih in se nadaljuje v 10. Stevilki.
V tej Stevilki objavlja Udovi¢ veé pes-
mi.

26. Stevilka nekoliko utrujajocih
»Perspektive je natisnila simboli¢no in
moderno dramo Petra BoZita: Kaz-
njenci, Vladimir Kralj pa objavlja
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Memoare 1941-1945. V 27, stevilki na-
daljuje Rudi Seligo modernistiéno pro-
zo Stolp, Bogdan Novak pa je obja-
vil kritiko druzbe Obsedenec, V 28/29
Stevilki je bolj zanimiva kot umetni-
Sko prepri¢ljiva pripoved Marije Gor-
Se: Oc¢iScevanje, ki precej pogumno
sega v medvojno problematiko, v pre-
vodu je objavljena dekadentno-absurd-
na Jovanoviceva igra Predstave ne bo,
Strnisa pa priobéuje pesnitev Ladja,
ki ni ni¢ novega. Zelo pomembna je
Kosova razprava Sodobna slovenska
lirika, ki se nadaljuje. V 30. Stevilki
preseneca nadaljevanje Justove Ploce-
vine, ki je v svoji resni¢nosti ze kar
groteskno. Je huda kritika sodobne
slovenske druzbe, V prevodu je objav-
ljen Camusov esej Revolta in umel-
nost. V 31, Stevilki, ki zacenja IV.
letnik, sta se predstavila nova ured-
nika Taras Kermauner in Dane Zajc
in je Stevilka zelo zanimiva., Peter
Bozi¢ nadaljuje drugi del modernistic-
nega romana: Izven, Just Plocevino,
Gregor Strnisa pa priobluje groteskno
pesnitev Borilnica,

Zakljuéna 9/10 Stevilka prvega letni-
ka »Problemov« je precej pestra. Pes-
mi objavljata med drugim Zbil in Ju-

van, razpisali pa so se tudi o Pablu
Nerudi, znanem juZnoameriSkem pes-
niku. Priob¢enih je tudi ve¢ prevodov,
od Nemcev je npr. preveden znani
Guinter Grass, ve¢ prispevkov pa je
esejisticnega znacaja.

V 5/6 Sstevilki »Novih obzorij« pri-
obéuje Josip Vidmar Misli, v 7/8 Ste-
vilki pa je omeniti esej Marijana
Krambergerja Knjizna zetev 1962, ki
se¢. bo nadaljeval. Zanimivo je, da o-
menja (sicer zelo povrino) pri Mla-
diki izdano Janezi¢evo Kknjigo Moja
podoba, medtem ko beZno namiguje
tudi na drugo, v zdomstvu izislo knji-
go tistega leta, namre¢ na Pribcev
prvenec Bronasti tolkac.

Konéno je izsla tudi 3/4 Stevilka
VII. letnika »Meddobja«. Zal ta kva-
litetna zdomska revija vse preredko
izhaja. Omeniti je Dolinarjevo razpra-
vo o Slom$ku Oce slovenske cerkve,
ki je nedvomno upoStevanja vredno
delo. Alfonz Cuk priobluje esej Troj-
no zdravje, dramatike in proze pa ni
nobene. To je rakasta rana te revije.
Pesmi objavljajo France Papez, Mile-
na Merlak-Detela, Igor in Vladimir
Kos. Pesmi zadnjih dveh sta Sibki.
Rafko Vodeb pricbéuje interviu z Vv
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nemscini pisecim Igorjem Sentljurcem,
drugace pa objavljajo tudi Komar,
Jurc¢ev, Rant, Lev Detela (polemika o
tehniki in kulturi), Ivan Malgaj (o
tehniki in kulturi), Sim¢i¢ (o bueno-
saireSkem sestanku mednarodnega PEN
kluba), Marolt in Jevnikar (slovenska
knjiga v letu 1961).

KNJIGE

Od proznega smo pozabili omeniti
standardno Potréevo »Srecanje«, med-
tem ko so prozne knjige izdali tudi
Peter Bozi¢ (modernisticen roman »Iz-
ven«), Pavle Zidar (roman iz sodob-
nosti »S$ konji in same«), Tone Sveti-
na  (Sibkejsi lovski zapiski »Orlovsko
gnezde«), France Bevk (ni¢ nove »Za-
‘blode«); od mladih Breda Smolnikar
(¢rtice  »Otroc¢icki, ~ zivljenje tele da-

lje«) in Drago Grah (potopis »Pot in
stranpot«); od starejsih Mitja Vosnjak
(slabo kramljanje za starejSe »Kri in
vino« ), Danetu Zajcu so natisnili nihi-
listicno dramo »Otroka reke«. Razen
Boziceve in Zaj¢eve knjige so to ne-
znalnejSe stvaritve, Pesniskih zbirk je
iz§lo ve¢. Gregor Strnisa je izdal pes-
nisko zbirko »Odisej«, ki je po svoji
svojevrstni grotesknosti in rasti v nov
svet pomembno dejanje novega slo-
venskega surrealizma, Tauferjeva dru-
ga zbirka »Jetnik prostosti« je vse pre-
vec racionalisticna in  skonstruirana,
da bi ji mogli pripisati ve&jo ceno.
Pa¢ pa je Kocbekova »Groza« enkrat-
no dejanje v povojni slovenski kultu-
ri. Je krécanska analiza zadnjih dvaj-
setih let slovenske zgodovine, Pome-
n: preraicanje groze skozi premene
sodobnega sveta. Sramotno je, da ne

NEKAJ DOBRONAMERNIH

'V peti Stevilki ljubljanske kulturne
revij¢ »Problemi« je poskuSal anonim-
ni recenzent -~ oceniti leta 1962 izisli
niZbornik slovenskih Studeniov na Du-
najus, To je naredil izrazito ¢rno-belo.
Medtem ko se je o glavnem delu
Zbornika izrazil dokaj ugodno, pa je
neobjektivino napadel moj ¢lanek Mi-
selna struktura povojne slovenske knji-
zevnosti. Anonimni recenzent se je za-
dovoljil z mojo zasebne in zanj nega-
tivno . karakteristiko, na katero je pri-
bil nekaj nedokazanih po poli resnic,
s katerimi je skusal za mojo »navi-
dezno apolitiéno objektivnostjo« razo-
deti- »politicno tendenciozne kriterije«.
Taki kriteriji naj bji me zapeljali v
poveliCevanje emigrantske slovenske
knjizevnosti pa v »domala popolno za-
nikavanje slovenske povojne maticéne
knjizevnosti«.

Ze v Pripombi k neki »kritiki« (Nas
tednik - kronika, Celovec, 13. decem-
bra 1962) sem ob podobnem primeru
dovolj jasno zapisal; da je bil namen
mojega Clanka posredniski, humanisti-
¢en, zdruZevalen. Najvel strani v ¢lan-
ku, sem posvetil literaturi v mati¢ni
Sloveniji in na strani 40. sem odlo¢no
zapisal, da prav mlajsa (kriticna) ge-
neracija’ v domovini predstavlja naj-
pomembnejSo in najve¢ obetajoco slo-
vensko ustvarjalno vrednoto po letu
1945, Problemati¢ni kritik v Problemih
pa je svoje, v nelepa epiteta zamota-
ne teze skusal podkrepiti s citiranjem
nekaferih mojih misli, ki pa jih -je
iztrgal iz konteksta in jih velikokrat
tudi nasilno in samovoljno skre¢il. Iz
resnice mojega teksta je anonimni re-
cenzent ustvaril poloviéno resnico, mo-
jo celoto je pretvoril v spako, ki je
ne morem avtorizirati. Res si maj c¢la-
nek: v Zborniku ni hotel lastiti znan-
stvenih pretenzij. Bil je zdomstvu na-
menjen informativni zapis o slovenski
povojni literaturi, ki sem ga pozneje
izboljSal v konigsteinskem predavanju
(Svobodna Slovenija, Zbornik 1963) in
s citati opremljenim prikazom v Med-
dobju VII, 1-2, ki’ bo kmalu izée! tudi
v angle§¢ini. Samo s soofenjem z do-
movino je nato mogla zrasti tudi Kriti-
ka zamejskega kulturnega dela, ki jo
bo gojila tudi nova revija »Most«, Mar-
sikaj v Zborniku je seveda bilo e ze-

176

lo nepopolno. Pozneje je bilo potrebno
dolo¢neje pokazati na generacijo sta-
rejsih (od Gradnika tja do Kocbeka
in Bora ter Ingolica), na tolerantno
generacijo (pesniki Pesmi S§tirih: Pav-
cek, Zlobec, Menart, Kovi¢), na Kkri-
ticno generacijo (Zajc, Taufer, Str-
nisa) in na najmlajse ¢eprav je taka
delitev shematicna. Relativno vecéjo ce-
no je bilo potrebno .prisoditi poleg Ci-
rila Kosmaca ali Udovica tudi Trza-
canu Rebuli, vendar so to drobeci, ki
bistva mojega ¢lanka v Zborniku. ne
spreminjajo. Se vedno sem delno skep-
ticen do avantgardistov Bozi¢a in Se-
lige, ker pa¢ menim, da se kljub na-
predku nista dovolj otresla dolo¢enih
tujih vplivov, pa ¢etudi sem se o tem
v Zborniku nekoliko nerodno izrazil.
Na emigrantsko knjizevnost sem gle-
dal v Zborniku mileje in sem to tu-
di povedal. K temu me je vodilo dej-
stvo, da nastaja ta literatura v eksi-
sten¢no lezkih razmerah. Pozneje sem
tako staliS¢e spremenil, ker sem uvi-
del, da je edino z dosledno kritiko
mogoce zagotoviti rast tudi tej litera-
turi.

Drugi zelo grobi in pavialni recen-
zentovi ocitki me $e manj zadevajo.
Literature pa¢ ne morem pojmovati
kot propagando in me tudi nih&e ne
bo vpregel v voz propagandistov te ali

more iziti tudi drugi del proze Tova-
risija, torej Listina. Se dovolj solidno
zbirko je dobil Miroslav KoSuta (Mor-
je brez obale), v Snojevi prvi zbirki
»Mlin stooki« je pomembna pesnitev
Barje, objavljena prej v Stirinajstdnev-
niku »Nasi razgledi«, Stancar je: iz-
da! zbirko v samozalozbi (Glej élovek),
France Kosmac se je pojavil z »Do-
mom v vesolju« in Janez Menart z
»Belo pravljico:. g

»Avstrijski tednik o Slovencih«. Zna-
ni dunajski Kkatoliski tednik »Die Fur-
che« je v letosnji 30. Stevilki (27, ju-
lija 1963) priob¢il nekriticen Mosco-
nov ¢lanek o FinZgarju, ki ga primer-
ja s pisateljem Rcseggerjem, v o pre-
vodu Leva Detela in Pavla Zdovca pa
je izsla Zajéeva daljia pesem =Nevidne
oci«,

Lev Detela

one politicne linije, kajli umetnost ni
politika, temve¢ resnica zivljenja, po-
dana na umetniski nac¢in. Zato v konc-
ni resnici politiki z umetnostjo ne mo-
rejo zasluziti, izrabljanje umetnosti v
politi¢ne namene pa je zelo relativna,
nerentabilna zadeva.

Pri pisanju ¢lanka za Zbornik mi
je v resnici §lo le za humanizem, zato
sem spregovoril o slovenski knjiZzev-
nosti doma in na tujem. Zamolceva-
nje emigranstke knjiZzevnosti je nam-
re¢ nesmisel. Toda prav v tem, da
sem o njej spregovoril, je moja kriv-
da in zlocin.

Recenzent v Problemih je s samo-
voljnimi ‘in izkrivljenimi citati in za-
kljuc¢ki izrabil nepoueno publiko v
zmotne, politikantske, subjektivne mna-
mene, Ko bi anonimni recenzent pri-
obcil resni¢no, objektivno kritiko mo-
jéga ¢lanka, bi to samo pozdravil, saj
dobro vem, da moj ¢lanek mi’ edino-
zvelitavna resnica. Vendar pa je re-
cenzija Zbornika dunajskih Studentov
v Problemih zgovoren in ponoven do-
kaz za mojo tezo o »circulus vitiosus«
sodobnega slovenskega kulturnega po-
lozaja. Pomeni pa tudi medvedjo u-
slugo koroSkim Slovencem samim, S
katerimi smo se tako prijetno srecall
lani septembra v $§t. Janiu.

Lev Detela

PREDSTAVE SLOVENSKEGA GLEDALISCA

Slovensko gledalis¢e v Trstu je pro-
slavilo Shakespearov jubilej z dvema
prireditvama: s predstavo Othella in
< koncertno uprizorilvijo najznacil-
nejsih Shakespearovih monologov.

Predstavo Othella je pripravil mla-
ai reziser Branko Gombad iz Celja.
Predvsem je njegova zasluga, da je
celo zablestelo v enotnem odrskem
slogu, v dokajSnji prepricljivi zgovor-
nosti, kljub temu, da je imel reZiser
na razpolago sorazmerno majhen
igravski zbor. Zato je razumljivo, da
so v pravem gledaliSkem smislu pre-
pricale le glavne osebe tragedije, za
stranske pa je moral reziser seli po-
gosto tudi po pomo#nih igravcih.

Zelo dobro je odigral svojo vlogo
Josko Luke%z kot Othello, ¢&eprav je
bil to morda nekoliko preve® »slo-
venski« ¢rnec, tako po temperamen-

tu kot po mimiki. Lepo podobo Des-
demcne je ustvarila Mira Sardoceva;
morda je bila le mestoma preneZna
in premalo izrazna. Tudi podoba nje-
nega oceta (Modest Sancin) je bila
prepri¢ljiva in v celoti dobra. Manj
so uspele mnoge druge, nekatere (se-
natorji) pa so bile za predstavo Vv
takem stilu kar preslabe. Zdi se, da
bi moglo na%e poklicno gledalis¢e s
kakim drugim delom bolje uspeti,
Shakespeare pa¢ zahteva mnogo igrav-
cev in vsakemu naloga veliko igrav-
sko dovrienost.

Seveda pa je treba vsem mnastopa-
jo¢im izre¢i priznanje, kajti niko-
gar ni bilo, ki bi ne vloZil vseh svo-
jih sil v predstavo.

Koncertna uprizoritev je bila v ta-
ki obliki nova za trzasko obgnsll'&va.



PISMO TRzZASKIM FANTOM IN

Najprej se zahvalim Mladiki, da
ste mi takoj poslali vse Stevilke le-
tosnjega letnika revije. Takoj sem
jih prebral in me je vse zelo zani-
malo. Rad sem prebral celoletno po-
vest v nadaljevanjih, v kateri je sto-
pila pred me bela Ljubljana, kjer
sem rojen. Pisateljica je znala v le-
pem jeziku res zanimivo prikazati
to nase drago mesto. Vesel sem, da
tako pogumno zagovarjatc pravice
manjsine in da opozarjate tudi na
krivice in zapostavljanja Slovencev
v Jugoslaviji. Da, revija, v kateri
zari ljubezen do domovine, mora
prodreti do vseh src. Priporocal jo
bom tu v ZdruZzenih drzavah svojim
znancem. Trzaskim fantom in dekle-
tom cestitam k njihovemu delu. Ze-
lo rad bi se dopisoval z navedenimi
slovenskimi fanti in dekleti na Tr-

DEKLETOM IZ ZDRUZENIH DRzAV

saskem, ki so priblizno iste starosti.
Jaz sem izpolnil 20. rojstni dan.

Pozdrav!
Marijan

Lepa hvala za pismo, dragi Mar-
jan. Veseli bomo, ¢e boste nasli no-
ve naro¢nike za naso revijo. Prav
gotovo bodo veseli tudi nasi fantje
in dekleta, ¢e bodo se kaj zvedeli
o Vas in o drugih Slovencih v Ame-
riki. Prav z dopisovanjem bomo lah-
ko ustvarili #ivo vez med Vami, ki
ste dale¢ od doma in med nami, ki
smo doma. Napisile %e kaj za Mla-
diko. Popisite, kako #ivite in Kje se
e Slovenci srecate. Lepo Vas po-
zdravljamo!

PS. Naslov g. Marijana dobe ti-
sti, ki mu bodo pisali, v urednistvu
Mladike.

NEZAVRZENO PISMO IZ RUBRIKE: TUDI VI? TUDI MI! ZAKAJ
PA NE?

ITALITANSKO UREDNISTVO

Pod c¢udno rubriko »Tudi vi, Tu-
di mi! Zakaj pa ne?« berem: Nove
Zupnije v Trstu in slovenski verni-
ki. K temu pripominjarm :

V' novih casih, ki nastajajo s kon-
cilom, je treba govoriti o bridkih
razmerah nasih vernikov v Trstu
bolj globoko, do dna, ne pa o lupi-
ni. Ali gremo stvari do dna, ali pa
moléimo in molimo. Kadar pride do
takega zanicevanja in sovraStva do
slovenskega jezika, je bolje trpeti in
zaupati v BoiZjo pomod, ali pa tudi
glasno zaklicati.

Ker pa VaSa revija ne sme zakli-
cati, naj taka vaina in Zgoca vpra-
Sanja pusti ob strani. Na$i casi so
resni, zato ne smemo ljudstva vara-
ti za nobeno ceno.

Ko prebiram Vaso revijo, imam
viis, da gre za italijansko uredni-
Stvo v slovenskem jeziku.

Vem, da ne smete objaviti take
hude resnice, ker bi se zamerili Va-
Semu gospodarju, ........ Zato bo-
ste moje pismo gotovo skrili ali raz-
trgali. Sreca, da svetega evangelija
ne morete ragtrgati!

Ne bodite preve¢ hudi, ceprav res-
nica bode.

Izrazam Vam svoj pozdrav.

1. Iz pisma sem izpustil samo 7
besed, da bi se res ne zameril go-
spodarju revije, ki je spostovana
osebnost v slovenski javnosti in ki
nas mastno plac¢uje za mnaso poniz-
nost in vdanost. Za delo ne. Tiskar-
na tudi tozi, da je bolj slabo in
neredno plaana.

2. Pisca prosim, naj naSim brav-
cem trezno in jasno razloZi vsaj sle-
deée: kaksni novi ¢asi nastajajo S
koncilom; kako se o razmerah na-
$ih vernikov globoko govori; kako
gremo stvari do dna; kaj in kako
naj zaklicemo; kako bi mogla moli-
tev nadomestiti naSe, ¢eprav skrom-
no delo; zakaj je bolje trpeti in
zaupati v BoZjo pomo¢, ¢e eden fr-
di, da smo slovenski macionalisti,
drugi pa italijansko uredni$tvo; ka-
ko to, da pisec vse te stvari bolje
razume, kakor mi; kaj naj ukrene-
mo, da bomo tudi mi (ne samo pi-
sec) ragmere in zahteve casa prav
razumeli; ’kaj naj naredimo, da bo-
do vsi nadi ljudje spoStovali svoj
jezik, kulturo, slovenske Sole, skup-
no delo itd. ter se za vse to tudi
zavzell. Lojze Skerl

POPRAVEK

V romanu »Tujci povsod« v 8. St.
Mladike, str. 144, vrsta 9, popravi:

Podpis . .. »Zenskam se pa res mudi zibati«
SR
BANEA DI CREDITO DI TRIESTE

GLAVNICA LIR 600.000.000

TEL. ST. 38-101, 38-045

TRZASKA KREDITNA BANKA

TRST - ULICA FABIO FILZI ST. 10

BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED

VPLACANIH LIR 180.000.000

UREDNISTYO IN UPRAVA
SPOROCATA

SV. MIKLAVZ IN BOzZIC

Janezicevi ¢rtici Mamika in Moja de-
zela, moj rod, ki ju objavljamo v tej
Stevilki revije, sta iz njegove knjige
»Moja podoba«, Opozarjamo bravce, da
ima uprava Mladike to knjigo na raz-
polago. To je zelo primerno in lepo
miklavievo darilo ali pa jo lahko po-
klonite prijateljem za bozi¢. Knjigo je
opremil z izvirnimi linorezi slikar Av-
relij Lukezic.

Zelo vabimo nase ljudi, ko izbirajo
darila, naj segajo po knjigi in ne sa-
mo po materialnih dobrinah.

PREDNAROCBA

Mladika bo izdala novo knjigo, in
sicer zbirko proze Leva Detele.

Vsaka izdaja knjige je za nas tve-
gano dejanje, ker imamo tako maj-
hen knjizni trg. Vendar zelimo doka-
zati, da zivimo. Tvegamo poizkus: iz-
dali bomo to delo mladega pisatelja.
Vas pa vabimo, da se narodite na
knjigo in nam daste malo poguma.
Leva Detelo poznate po esejisticnih
knjiznih in kulturnih razgledih v na-
§i rewiji, poznate pa ga tudi po nje-
govih novelah, ki jih je tudi ze ob-
javljala Mladika. Ze tedaj smo prejeli
o njegovi prozi mnogo laskavih pri-
znanj. Narodite se torej na knjigo pri
upravi Mladike!

BOZICNA STEVILKA

Zelimo, da bi izSla bozicna Stevilka
Zze 15. decembra, da bi jo lahko dobili
po posti vsi do praznikov. Prosimo,
da bi poslali vsi rokopise do 1. de-
cembra!

Vabimo tudi posameznike, organiza-
cije in tvrdke, da tudi leios v decem-
brski Stevilki posljejo voséila prija-
teljem, znancem in morda tudi nezna-
nim bravcem revije.

7 NP A

NAS DOM

Se dva milijona imamo dolga za
Nas dom v ulici Donizetti, Razen
tega moramo pladevati cbresti za to
vsoto, ki smo si jo izposodili. Treba
bi bilo prostore $Se olepsati, da bi
bili prikupnejs$i, pa smo brez denar-
ja. Treba jih je ¢&istiti, placevali elek-
triéni tok itd, Lepo prosimo, da bi
nasi rojaki prispevali za dom. Tudi
za najmanjsi dar bomo hvaleini. Spo-
rocite, kdaj Vas lahko obis¢emo, ali
kam Vam smemo poslati poloznico,
da boste lahko nakazali prispevek.
Lahko tudi telefonirate na 3$tevilko
23-779 vsako sredo od 16. do 18. ure
ali vsako soboto od 18. do 21. ure.

Lepo zahvaljeni za vse!




UGANKARSKI KOTICEK

ANDREJ BELICIC

|
KRIZANKA ZA BISTRE GLAVE RESITVE 1IZ 8. STEVILKE
CRHT S i de 5716 Dva popotna Arabca, od katerih je ITAL. KRIZANKA
‘ e imel eden pet, drugi pa tri hlebce : ;
T Sl kruha, sta naletela v puScavi na se- _ Vodoravno: 1. pi; 2. Andromeda;
10 ST TR stradanega bogatina, ki mu je bilo -"-_ 511"1‘!0\'0511 4 T?OSO.UIJ?'J_& org'a-
‘ T brasno poslo. Pojedli so kruh skupaj nizem; 6. rp — lakota; 7-‘ ara — Da-
{5 TR h| 17 v enakih delih. Bogatin je dal obe- rin; 3. ladja; 9. atol — (..l'}lhl',. 10. al;
ma v platilo osem cekinov in je na- 1. TV: 12,‘ 'spohr_atl;_IS-. Kalimanos;
18 ) daljeval svojo pot. 14. Aragonija; 15. risar — la.
19 Oba popotna tovariSa pa se nista Navpiéno: A. pastorala — Oskar;
mogla zediniti, kako si bosta denar B. interpreti — pari; C. droz — Ado
20 5 ruzdc‘.‘ila. Tisti, ki je imc‘I pct‘h]v!ﬁ— N B Glas LT s | R 1D ARSESNS]
T i —— Cov I e VAR R e ROV E. Monika — gavran; G. Revizor —
|' g ]10‘.&1_ prepusliti - drugemu  tri, L‘H‘"! o! — Ahil; H. dojeti — stoja; [. Ra-
53 SE pa je spet rekel: »Dva_sva, torej damantis — Isa.
i pritice wvsakemu polovica. Tu imas :
26 D e §tiri cekine. Tisti hlebes, ki si ga (20 ¢rnih polj!)
imel veg, ti bom pla¢al posebejl« Ni-

Vedoravro: 1. kovinski barometer:
7. dusik in vodik; 9. pisano sporoci-
lo; 10. reka, vas in dolina v Slov.
Beneciji; 12. skrat, spacek; 15, sta-
rogermansko pleme; 18. prekapnica,
prehlapnica (mmnoz.); 19. starodavno
mesto na Kreti z znamenitimi spo-
meniki kretsko-mikenske kulture; 20.
slovit ital. viclinist in skladatelj iz
18. stol.; 21. ena od alotropskih ob-
lik ogljika; 24, preprosto orozje; 25.
krs¢anski turSki podlozniki; 26. pa-
pez mucenec, ki ga Cerkev praznu-
je 13. julija.

Navpiéno: 1. beli kontinent; 2. wve-
licastna pesnitev; 3. skorajda ze iz-
umrla evropska zver; 4. del kolesa;
5. 999; 6. ladjedelniska priprava; 8.
zensko ime; 11. govornik, uditelj go-
vornistva; 13, slavna Wagnerjeva o-
pera; 14. veliki porazenec pri Akci-
ju; 16. jugosl. mesto ob reki Neret-
vi; 17. mesto v Markah, rojstni kraj
ital. skladatelja Pergolesija; 21. bri-
njevec; 22. razjeda Zelezo; 23. krad-
ljivec.

MAGICNI LIK

[T-RE -
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1. poslikan; 2. Shakespearova tra-
gedija; 3. tekoc¢ina za Skropljenje
drevja; 4. divje Zivali; 5. narod v
starem Laciju.

UGANKA

Kaj ima vsak, tudi
kadar ni¢esar nima?

sta se mogla zediniti in sta odsla h
kadiju. Kadi jima je dokazal, da
nobeden ni imel prav in je denar
pravi¢no razdelil. Koliko je dobil
vsak?

STEVILCNICA

Kljué: krplje — budnica — mosl-
voz: V premisleku bodi podoben rol-
/su, v dejanju ptici!

Z2a dobeo volio

John, kralj los¢ila za cevlje, je bil
na pocitnicah v Parizu. Ko se je vr-
nil v svoje rojstno mesto Omaha, je
pripovedoval ves navdusen o lepotah
Pariza.

»Si bil morda tudi v Louvreu?« ga
je vprasalj prijatelj. »Povej, kako se
ti je zdelo tam?«

»Nedopovedljivo, ti re¢em,« je navdu-
Seno pojasnjeval John, spovem ti, da
tule v Omahi najde$ kvejemu tri
hise, ki imajo toliko slik kot pri Lou-
vreovih.«

it e

V igravkini garderobi:

»Kam za vraga si vtaknila moj ko-
stim za to sceno, je nervozno vpra-
Sala igravka svojo garderoberko.

»Tamle je, gospodi¢na, pod tistole
vizitko.«

»Vzemite,« je rekla gospa z usmilje-
nja polnim glasom in ponudila bera-
¢u staro obleko, »je malo raztrgana,
a v manj kot pol ure se da vse ure-
diti.«

»Ni¢ zato, gospa,« je odgovoril ra-
zumevajoce beraé¢, »saj se mi ne mu-
di tako, se bom vrnil tja proti ve-
deru. . «

A
Ucitelj malemu Aleksandru: »Ce ti
dam Sestnajst leSnikov in jih moras
razdeliti med sebe in svojim bratom,
koliko mu jih bo$ dal?
»Sest, gospod uditelj.«
»Kako, Sest, kaj ne zna$ Steti?«
»Jaz ze znam, gospod uditelj, am-
pak bratec Se ne zna.«

Gospod stopi iz bara in zagleda pred
seboj mozicka z zelo bednem stanju,
ki ga je prosil miloS¢ine.

»Pridite v bar, mu je rekel gospod,
sboste izpili kozarcek konjaka.«

»Ne hvala, gospod, ne pijem,« je
izjecljal ubozec,

»No potem pa vzemi to dobro ciga-
Io.«

»Hvala, gospod, ne kadim.«

»Tako? Bom pa stavil zate 100 fran-
kov na konja, ki bo gotovo zmagal.«

»Res ste dobri, gospod, a jaz se ne
razumem na igre. Dajte mi raje kako
liro, laten sem.«

»No, pojdi z menoj na moj dom.
Tako bom lahko pokazal svoji Zeni,
kaksen je moZ, ki ne pije, ne kadi
in ne igra.c

Oc¢e in sin gresta skupaj na spre-
hod. Decek vprasa oceta, kako pride
do tega, da more ste¢i elektrika po
zicah.

»Tega ne vem,« je odgovoril oce,
»Z elektriko se nisem nikoli ukvarjal.«

Kmalu zatem je defek vprasal, ka-
ko pride do bliska in groma.

»Ve§, da tega tudi sam nisem ni-
koli razumel,« je odkrito priznal oce.

»Poslu$aj, -papa,« -se je d&ez nekaj
¢asa spet oglasil fant. A se je pre-
mislil in rekel: »Ne, saj ni vazno.s

sNo le povej, sinko, le sprasuj mez«
ga je vzpodbujal oce, kako pa se ho-
¢e5 kaj nauciti, ¢e ne vprasas.«

Al

Mladenic vstopi, ko njegova izvoljen-
ka ravno igra Mozarta, Ne da bi dvig-
nila roke, tiho vprasa: »Ti je wsec
Mozart?«

»Da, zelo, a kar nadaljuj, nadaljuj.«

CENA 100.- LIR



